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Svojima hcéerkama Savi in Zlatani, po iz-
podbudi njiju ljubljenega oceta in v spominu
nanj pripoveduje

mamica.






O JAMSKI KRALJICNI

Tam v srcu nase domovine se je rodila — dolgo je
7Ze temu — prekrasna kralji¢na, héerka miroljubnega
kralja vseh palCkov. Ko je Ze nekoliko odrasla, je
bila tako lepa, da se je vsakdo zagledal vanjo.

V onih krajih pa je tiste ¢ase gospodovala vetro-
vom in vodam, cvetkam in goram velika Carovnica.
Ta je imela sina, ki je kaj rad gledal lepo kraljicno,
kadar se je izprehajala po grajskih roznih vrtovih.

Nekoc¢ si je zazelel, da bi videl kralji¢cno prav od
blizu. Izpremenil se je v cvetko, v lep rde¢ mak, in
se postavil na rob zelene trate sredi vrta.

Ze je stopila kraljicna na vrt.

«NajlepSa nam je sestrica,» so Sepetale rozZe.

«Ne sestrica — kraljica vam je!» je zavrnil po-
nosne roze rdecelicni mak — Carovnik.

«Molci, ti plevel grdi, ki te nihCe ne pogleda!» so
kricale nanj kraljevske roze.

Osramocen je povesil mak glavico. Kar je prisla
po stezi kralji¢na, lepa Crnolaska; ugledala je Zivo-
rdeco cvetko na trati, jo utrgala in si jo vteknila v
temne lase.

Mak je zagorel od veselja.

RoZe so pobledele od zavisti.

A tudi prelepa kralji¢na je pobledela — — — —
Iz grada je pravkar stopil njen ujec, mogocni krah
DazZbog. Jezno so se mu iskrile o¢i. Trdo so zvenele
njegove ostroge, ko je stopal po vrtu.
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Stopil je h kralji¢ni, jo prijel za roke in dejal
0S0rno:

«Preden mine leto in dan, pridem pote z veliko
vojsko in — moja bos!»

Kraljicni so se zasolzile o¢i. Iztrgala se mu je iz
rok in zbeZala v grad.

Kralj DaZbog pa je stopil mimo sluZabnikov in
straznikov preko grajskega mosti¢a, je zasedel
konja belca, zdirjal in izginil za goro — — za njim
njegovo spremstvo kakor temna senca. :

Takrat je stopila kraljiCna z oCetom na pomol in
zrla sta za odhajajoCimi. Kraljevo obli¢je je bilo Za-
lostrno in polno skrbi — — — Ujec DazZbog je bil
zasnubil kralji¢no; ali kralj mu je ni hotel dati —
obljubil jo je Ze pred letom lepemu kraljevicu Je-
zerskemu.

Se dolgo v no¢ je hodil kralj brez pocitka po
sobanah. Premisljeval je, kako bi obvaroval svojo
edinko mogocCnega DazZboga.

Tudi kraljiCcna je bedela — jokala se je v zlati
posteljici skoraj vso noC. Ljubila je svojega zaro-
Cenca, lepega kraljevita Jezerskega. RajSa bi bila
umrla nego postala Dazbogova Zena.

V svilenih blazinah je slonela kralji¢na in zrla
skozi okno v mese¢no noc. Glavica ji je bila tako
trudna, ali spanje ji ni hotelo priti. Zivordedi mak je
Se vedno Zarel v njenih dolgih ¢rnih laseh. Sklonil
ie glavico prav do kraljiCnega usSesa in ji zaSepetal:
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«Ti zala devojcica, nikar ne Zaluj! PosluSaj me:
sin sem velike ¢arodejke in Carodejna mocC je v meni.
Dokler me ne izgubi§, se ti ne pripeti ni¢ hudega.
Ce bod v nevarnosti, me poljubi, in pomagal ti bom.
Oceta pa prosi, naj te skrije pod visoko goro, dokler
ne pride tvoj zaroCenec pote.»

Tako je Zepetal mak in kraljitna je potolaZena
zaspala.

Zjutraj so jo napravile sluzZabnice v svilena, z zla-
tom pretkana oblacila. PocCesale so ji dolge ¢rne lase.
Vanje je kraljicna zopet vteknila Zare¢i mak, ki je Se
vedno gorel v Zivi barvi.

In kraljicna je §la skozi svetle sobane k ocCetu.
Povedala mu je, kaj ji je dejala ¢udotvorna cvetka.

Kralj je takoj poklical tiso¢ zvestih sluZabnikov
ter jim ukazal:

«Izkopljite pod visoko goro veliko jamo, vecjo
od mojega gradu. Strop in stene posujte z dragulji.
Oprava po sobanah naj bo e lepSa od oprave tega
gradu. Napravite tam vrtove in gozdie z ribniki in
Sumecimi slapovi. NiCesar lepega ne smem pogresati
v jamil»

SluZabniki so se priklonili. V dolgih vrstah so odsli
v okrilje mogocnega pogoria.

Tam pod zeleno goro so zaceli pal¢ki kopati ve-
liko, veliko jamo, mnogo prostornej$o od kraljevega
gradu. Stene so okrasili s preprogami, ki so bile
poSite z bisernimi kameni.
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Po hodnikih in sobanah so postavili stebre, ki so
se svetili, kakor bi bili vliti iz solnénih Zarkov.

Med stebre so obesili zastore iz blesteCe svile, tako
tenke in neZnobarvene kakor vilinska oblacila.

NesStevilni lestenci so viseli po stropih in razsvet-
ljevali Carobne dvorane.

Vsa oprava tega podzemskega raja se je lesketala,
kakor bi jo bilo solnce rodilo.

Ko je bilo vse pripravljeno, se je kralji¢na poslo-
vila od oletovega gradu. Da bi jih ne videl Dazbog,
so se odpravili ponoCi na pot. Sam kralj je z bogatim
spremstvom povedel héerko v Carobno jamo. Vsi so
bili Zalostni, ker so se morali lociti od ljubljene
mladenke.

Tudi kralji¢na se je jokala, ko se je morala poslo-
viti od oCeta. Kralj se je vrnil v svoj grad; nekaj
spremstva pa je ostalo pri njegovi héerki in jo zvesto
straZilo podnevi in ponoci.

Nih¢e ni izdal kraljicninega skrivalis¢a, vendar so
ljudje nekaj zaslutili o njej. Pripovedovali so o lepoti
Jamske kraljine vsakemu tujcu, ki je prisel v de-
7elo. Marsikateri predrzen miladeni¢ se je priplazil
do gore, pod katero je baje bivala krasna mladenka
— — a nihée se ni vrnil. Vsak je strmoglavil Ze pri
prvih korakih po skrivnostni jami nekam v temno
globolino — — — —

Carovnik-mak je zvesto Cuval lepo kralji¢no. Vse
radovedne predrzneZe je izpremenil v bele ribice —
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Se dandanes jim pravimo Cloveske ribice. Z njimi se
je igrala kraljicna v podzemskih sobanah.

Ko je DaZzbog prisel z mogocCno vojsko pred kraljev
grad, je zvedel, da je kraljicna izginila in nihCe ni
vedel ali ni hotel povedati, kam.

V onemogli jezi je oddirjal Dazbog iskat kralji¢ne
po vsem svetil. Svojo mocno vojsko je poslal kralje-
vicu Jezerskemu naproti.

Toda hitreje od DaZbogove vojske je dospel do
kraljevica Jezerskega kraljev poslanec. Ta je razlo-
Zil kraljevicu, kaj preti njegovi zarocCenki in njemu
samemu. Svetoval mu je, naj takoj odpotuje do nje,
vendar naj hodi le ponoci; podnevi pa naj bi se skri-
val v podzemskih kotlinah, da ga ne zajame DazZbo-
gova mogocna vojska.

In tako je kraljevi¢ tudi storil.

Ali mnogo dni in noéi je minilo, preden sta kra-
ljevi¢ in kraljev sel dospela v bliZino kralji¢ninega
bivaliscCa.

Tu se je moral kraljevi¢ Jezerski $e enkrat skriti
v podzemsko kotlino. V tej prostorni jami je Ze dobil
vse pripravljeno za Zenitovanje. Bogato opravljeni
kraljevi sluzabniki so ga spostljivo sprejeli, kraljev
sel pa je odSel, da naznani njegov prihod nevesti,
prekrasni Jamski kraljiéni.

Po dolgem podzemskem hodniku je pohitela kra-
ljitna zaroCencu v naroc&je. Spremljal jo je kralj z
vsemi dvorniki.



Pirovali so dolgo v noé.

Se so slavili sre¢no zdruZitev, kar je naznanila
straZa, da se v daljavi svetlika oroZje. Vracala se je
Stevilna Dazbogova vojska. Na &elu jim je jahal sam
DaZbog. Menda je bil tudi nekaj slisal o lepi Jamski
kraljiCni.

StraZa pred kotlino je naznanila svatom, da je Daz-
bogova vojska Ze vdrla v Earobno jamo.

PrestrasSeni so planili svatje pokonci. Vsak je zgra-
bil za oroZje.

Plakaje se je privila nevesta mlademu Zeninu. Po
podzemskem hodniku se je zac¢ulo roZljanje oroZja —
-— — Nevesta je trepetala ob kraljevic¢u. Njeno lice je
bilo bolj bledo od biserov na njeni beli poro¢ni obleki.

Ze se je pokazala v temnem hodniku lu& prvega
Dazbogovega vojaka.

V tej sili se je kralji¢ina spomnila Earodejne cvetke.
Z drhtecimi prsti jo je snela iz las in jo poljubila —

In kaj je storil ¢arovnik mak?

Zabutalo — zagrgralo — zaSumelo je po jami - -
-~ — Carovnik je izpremenil Zenina in nevesto v Su-
meco reko. Ta je privrela iz podzemske kotline, vrgla
kralja in svate na breg in odSumela med hribi dalec,
dale¢ tja do mogocCnega zelenokristalnega gradu, ki
ga je carovnik doloCil za varno zavetisCe svojima
varovancerma.

Dazbogova vojska se je potopila v podzemski jami.
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DaZbog sam je Se ostal. Postaral se je in je Ce-
merno blodil po svetu. Konéno se je vsega navelital
in naprosil je majko Smrt, naj ga vzame s seboj.

A niti smrt ni marala za grdega starega greSnika.
Vzela ga je sicer s seboj — pa ne dale¢. Tam na poti
v nebesa ga je priklenila in tam ga vidis 3e zdaj —
ZareCega od jeze.

Jamska kralji¢na in kraljevi¢ Jezerski pa $e uZi-
vata svojo sreCo. Carovnik jima je podelil ve&no
mladost.

Ce bi rad zvedel za njiju bivali¢e — — vpra%aj
srce nase domovine.



ZNAMENJE DEVOJKE VILE

V deveti deZeli, tam v tihi vodici, je zajela tetka
Storklja prelepega deCka. Dvignila ga je z dolgim
rdeCim kljunom ter ga ponesla visoko nad oblake.
In letela je — letela, da bi ga Cimprej poloZila dobri
mamici v posteljo.

Toda oblaki so prihajali vedno gostejsi in tem-
nejsi; zavili so vse naokrog in uboga S$torklja je
zgreSila pot.

Zdajci se ji je nekaj zasvetilo v daljavi. Letela je,
letela, blizala se svetlobi in vsa vesela je zaprhutala
s perotmi — -— bliZala se je krasnemu gradu zrac-
nih vil.

Ze od dale¢ je sliSala cudolepo petje. Po zraku
je brnelo kakor nailep$i zvonovi.

Tam pred kristalnim gradom se je zibala na
roZznobarvnem oblacku vila, vsa zavita v zlate lase.

Ko je vila ugledala Storkljo, je prenehala s petjem
in pohitela dolgokljuni tetki naproti.

Storklja jo poprosi: «Qj, devojdica vila, ali mi
pokaZe$ pravo pot skozi temni gozd oblakov?»

«Seveda ti jo pokaZem; sama te pospremim tja
do zemlje. Daj mi otro¢icka, da ti ga pomagam
nestil»

Lepa vila je prijela deCka; zavila ga je v svoje
zlate lase in najrajSa bi ga bila odnesla v kristalni
grad, da ga pokaZe sestricam.

A tetka Storklja je prosila:
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«Hitiva, hitiva, devojCica vila! Glej mamica tam
na zemlji me Ze teZko pricakuje.»

Hiteli sta skozi temne oblake in srckani otrouéek
se je smehljal lepi vili.

Kmalu sta pri§li iz oblakov.

Globoko pod njima je lezala svetla meglica. Ko
sta priSli bliZze, so se Ze razloCile tisoCere lucke
velikega mesta.

«Tja-le ga ponesem,» je rekla tetka Storklja in
pokazala na luCko zunaj mesta.

Lepa vila je Se enkrat pritisnila decka na srce,
ga izmotala iz svojih zlatih las in vzroce poljubila
na okroglo roZnato licece. Vila je poljubila zalega
decka tako vroce, da je imel liCece oZgano od po-
ljuba: temna picica se je poznala sredi liceca. Nekaj
zlata iz vilinih las pa se je prijelo detkove glavice.

Nato je vila detka vrnila Storklji ter izginila nad
oblake; a dolgokljuna tetka je nadaljevala svojo pot
proti mestu.

Dvajset let pozneje je kralj zbiral v onem mestu
mogocno vojsko. Vsi pogumni mladeniCi so prihiteli,
da se postavijo med borilce. Nekaj posebno drznih
mladcev je kralj odbral in od8el z njimi na veliko
poljano poleg svojega gradu.

Tam so stale velike bele lope in v vsaki lopi je pre-
bival Cuden pti¢. Peroti je imel velike kakor jadra
in na srebrnem trebuhu mu je bila privezana Ko3ara,
tolika, da je lahko 'sedel ¢lovek vanjo. Okrog glave

.
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je imel privezano srebrno vrvico, za katero se je dal
voditi pri letanju.

Kralj je dal vsakemu mladeni¢u pti¢a in o mraku
jih je posiljal poizvedovat v sovrazno deZelo.

A to je bil nevaren posel. V sovrazni deZeli so vsi
prezali na srebrne ptie velikane. In kadar so se po-
kazali nad sovraZno vojsko, so letele nanje strupene
puscice.

Marsikateri pti€ je padel moé¢no ranjen sovraiz-
niku v pest in z njim mladenic, ki ga je kralj poslal
poizvedovat. V&asih je zadela pu$Cica mladenica in
ni se ve¢ vrnil domov.

Le eden izmed drznih mladcev se je vedno srecno
vracal z nevarnih poletov.

Zlatolas mladenic je bil to, ime mu je bilo Zlatan.
Na licu pod oCesom je imel temno znamenje. Krasen
je bil ta mladec, bil je kraljev ljubljenec.

Celo lepa kraljeva héerka se je zaverovala vanj in
rada je zrla za njim, kadar ga je Cudoviti pti¢ nesel
preko hribov.

Zlatan je opazil, da gleda lepa kralji¢na za njim.
Bil je sreten in mislil je na prelepo kralji¢no no¢ in
dan.

Vendar mu je nekaj tesnilo srce. Kadar je letel s
svojim pti¢em pod nebo, je sliSal gori na pti¢jih pe-
rotih milolepo petje. In mucilo ga je vedno vpraSanje:
Odkod to petje?

Tudi njegovi tovarisi so sliSali doli na zemljo o¢a-
rujoto pesem; brnelo je, kakor bi peli zvonovi.

]
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Povprasevali so mladenia, kdo mu prepeva tako
lepo, ali Zlatan jim ni vedel odgovora.

Neko¢ je letel posebno visoko pod nebo. Temni
oblaki so se zbirali od vseh strani, a on se jih ni
ustradil. Dosedanja sreta ga je storila drznega, Se
predrznega.

Ze je hotel zapoditi srebrnega pti¢a nad oblake —
kar je utihnilo milo petje na pti¢jih perotih. Na roZ-
natem oblacku je priplavala do njega prekrasna de-
vojka — vila — in mu velela:

«Nikar ne letaj nad oblake! Tam je nase kraljestvo,
kraljestvo zracnih vil. Od rojstva do smrti ti je za-
branjeno prestopiti nase meje. Ako se ne pokoris,
bos nehal Ziveti svoje zemeljsko Zivljenje.»

Vila je izginila nad oblake.

Zlatan pa je gledal za njo. Se so mu zvenele v
uSesih njene svarilne besede. Spomnil se je tudi be-
sed svoje umrle mamice. Bozala ga je po licu, Cez
ono temno znamenje in dejala: «SreCen bo§, dragec
moj. Vila te je ljubkovala. Njeno znamenje imas, v
njenem varstvu Zivis. Le njo posluSaj v nevarnosti,
pa bo§ srecen.» — —

Ali vila je bila lepa, rajskolepa. Tako lepe ni Se
videl deklice na zemlji. :

Se enkrat jo mora, mora videti.

Morda ga je hotela le zastrasiti? Kdo ve, kakSno
krasoto ugleda tam v neznanem svetu onkraj ob-
lakov!
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Zlatan ni premi$lial dolgo — — pritegnil je sre-
brno vrvico in drzno zapodil ptiCa med oblake.

Tema ga je objela. Zdelo se mu je, da slisi iz dalje
ono rajskomilo petje, ki ga je vedno spremljalo na
njegovih poletih; le bolj mocno je zvenelo — kakor
bi poslusal zbor zvonov.

Srebrni pti¢ je letel skozi veliko temo, letel je in
ves se je tresel.

Naenkrat se je vse naokrog zasvetilo v ostri luci.

Zlatanu se je zdelo, da vidi zbor prekrasnih deklic
na svetlih oblackih. In za njimi se vzpenja v nedo-
gledne viSave in daljave zracni grad, prozoren kakor
najCistejSe steklo. Grad se vzpenja in se leskeCe v
tisoCerih Zarkih, da Zlatanu jemlje vid.

Zlatan zapre o¢i — — — a jih ne more ve¢ od-
preti. Nicesar ne Cuti vec; le Zarka luc se pretaka
po njem — — — — — — — o ke

Zlatan se je izpremenil v ‘-‘.vetel ob!ak

Srebrni pti¢ je povesil peroti, blodil med oblaki in
padel strt na zemljo.

Kral] je bil zelo potrt, ko so mu prinesli novico, da
je njegov najbolj$i junak ponesrecil. Kraljicna pa je
od tega Casa bolehala in noben zdravnik ji ni vedel
pomoci. Posedala je Zalostna v svojih sobanah, zrla
proti nebu in vzdihovala.
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Neko noc se je prebudila, odprla je o¢i in zaCudena
gledala po sobi. Skozi okno je prihajala od neba doli
svetla srebrna cesta.

Kraljicna se je spomnila junaka Zlatana. Urno je
vstala in stopila skozi okno po srebrni cesti proti
nebu.

Hodila je dolgo, dolgo; hodila je vso noc.

Ze se je svetil dan za gorami, leZecimi globoko pod
njo. Okrog nje so se kopicili oblaki. S strahom je
opazila kraljicna, da je izginila srebrna cesta.

Kar so se razgrnili oblaki in pred njo se je za-
svetil v zlati luCi silen grad — zracCni grad.

Pogumno je stopila kraljicna v grad.

Na vratih ji je prisla naproti krasna deklica, zracna
vila.

«Cemu prihaja$ k nam, kraljitna?» je vprasala
vila.

Kralji¢na je zardela in ni vedela, kaj bi odgovorila.

«Ni¢ se ne sramuj», ji je prigovarjala prijazna
vila, «saj vem, zakaj so Zalostne tvoje oCi in Cesa
i§¢e$ tu gori pri nas. Videla si, da je zlatolasi mla-
deni¢ Zlatan izginil nad oblake in se ni veC povrnil.
Nijega i3Ce§, kaj ne?»

Kraljiéna je prikimala in Se bolj je povesila glavico.

«Smili§ se mi, lepa kralji¢na, pa moram ti pove-
dati, da Zlatana ne more$ videti; izpremenil se je v
svetel oblak.»

«Dobra wvila, re$i mi ga!» je prosila kraljiCna.
«Brez njega ne morem Ziveti.»
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«ReSi§ ga lahko sama,» je odvrnila vila, ali Caka te
ogromno delo, ki ga tvoje mehke roke niso vajene.»

«0j, dobra vila, vse storim, kar mi ukazZe$!»

«Dobro.»

Vila je prijela kraljicno za roko in jo peljala po
kristalnih stopnicah v veliko dvorano.

Tu je bilo zbranih neSteto zlatolasih deklic, zra¢nih
vil. LeZale so na svetlih oblackih in jemale iz zlatih
kanglic rosne kapljice. S hitrimi prsti so izpreminjale
bles¢eCo roso v majhne bele zvezdice.

Sluzabnik Veter je tekal semintja, odnasal bele
zvezdice in jih metal na zemljo.

«SneZinke!» je vzkliknila kraljiCna, ko je ugledala
zvezdice.

«Da, ljudje jim pravite tako,» je pritrdila vila in
vzela v roke tri zlate kanglice, do vrha napolnjene z
biserno roso.

«Posludaj me, kralji¢na! Ako hocCe$ resiti predrz-
nega mladeniCa, si mora$ napraviti iz rosnih kapljic
toliko sneZink, da sestavi$ iz njih veliko preprogo.
Tolik$na naj bo preproga, da prestreZe$ vanjo svetel
oblak, v katerega je izpremenjen Zlatan.»

Vila je peljala kralji¢cno pred grad, ji izroCila
kanglice in izginila. ,

Kralji¢na je sedla na kristalne stopnice. SluZabnik
Veter je venomer Svigal mimo nje in silen mraz jo
je tresel. Vzela je iz prve kanglice rosno kapljico in
poizkusila napraviti iz nje sneZeno zvezdico.
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Ali njeni prsti so bili prepocasni. Rosna kapljica se
it je v mrzli roki izpremenila v ledeno zrnce in zrnce
se je strkljalo po stopnjicah in padlo globoko doli na
zemljo.

Se mnogo rosnih kapljic je zledenelo v zrnca med
pocasnimi prsti lepe kraljiCne. Ledena zrnca so
padala na zemljo; ljudje so rekli, da pada babje
pSeno.

Naposled se je kralji¢ni vendar posrecilo napra-
viti ledeno zvezdico. Vedno hitreje je obracala prste,
vedno vecja je bila kopica zvezdic na kristalnih stop-
nicah. Prva kanglica je bila Ze prazna.

Toda ubogo kraljitno so zbadale ledene zvezdice
v mehke prste in zeblo jo je, da je jeCala od boledin
in mraza.

Prenehala pa ni.

Sedela je na stopnicah zraCnega gradu in delala je,
delala neprenehoma, ¢eprav je Cutila v zmrzlih rokah
vedno hujSe bolecine.

Ze je jemala roso iz tretje kanglice. Mimo nje je
priplaval svetel oblak, obkrozZeval jo je, postal pri
njej, pa zopet odplaval. KraljiCna je slutila, da ie to
Zlatan, in Se bolj je hitela.

Ko so bile stopnice do vrha napolnjene z zvezdi-
cami, je bila zadnja zlata kanglica prazna. Zdaj je
kraljina zaCela sestavljati preprogo. Sestavljala je
bles¢eCe zvezdice, jih vezala v lepe roZice in sredi
njih je napravila prelepo kraljevsko krono.
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Delala je in delala; dozdevalo se ji je, da so ji Ze
prsti odmrli. Napravila je veliko prekrasno preprogo.
Vse vile so prihitele pred grad in jo ob&udovale.

Tudi svetel oblak je zopet priplaval. Kralji¢na urno
razgrne preprogo in prestreze oblak vanjo.

Oblak se kopic¢i in kopi¢i, dokler ni ves pokrit z
bleS¢eCo preprogo.

Kraljicna komaj utegne zahvaliti prijazne vile in Ze
io objame oblak in jadrno jo odnese navzdol proti
zemlji, do kraljevega gradu. Ko pa se je dotaknil tal,
se je mahoma izpremenil v zlatolasega mladenica
Zlatana.

Zlatan je pokleknil pred lepo kraljicno, se je za-
hvalil za reSitev in ji obljubil zvestobo do smrti, ako
ga sprejme za svojega sluzabnika.

Kraljicna mu je velela vstati, ga je prijela za roko
in ga peljala pred kralja, svojega ocCeta.

Kralj je od veselja plakal, ko je zopet ugledal iz-
gubljeno héerko.

Kraljicna pa ga je objela in prosila:

«Izpolni mi Zeljo, oCe!»

«Vse storim karkoli Zeli§, da bo le tebi v sre€o.»

«V sreto mi bo, ker sretna bom le tedaj, ako mi
da$ junaka Zlatana za moZa.»

Kralj je osupnil. A ker ga je hCerka lepo prosila,
je naposled privolil in sre¢ni Zlatan je dobil prelepo
kraljiéno za Zeno.
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O [ZGUBLJENIH IN SKRITIH
MISLIH

Kadar Bog poslje na svet novega Cloveka, vzame
v roke pisano majoliko in mu vlije v glavo take in
drugaéne misli. Ali Bog je Ze star gospod in roke
se mu tresejo od starosti. Zato se veCkrat pripeti,
da kane kaks$na misel mimo Cloveske glave in zleti
doli v svet.

Te izgubljene misli je neko¢ nabral hudir; hotel
iilh je podariti svoji hudi tas¢i, da se ji prikupi. A
vseh nabranih misli ni mogel obdrzati v rokah. Ozi-
ral se je tedaj po svetu, kie bi naSel primerno po-
sodo zanje.

Pa je ugledal na pisani skrinji v velikem kmeti-
kem dvorcu lepo zlato avbo bogate kmetice.

«Tole avbo vzamem,» si je mislil hudir, «kmetica
je bogata in oSabna Zenska. Ni¢ ji ne bo Skodovalo,
ako ji ukradem avbo in jo nekoliko ujezim. Saj ima
v skrinji Se prevec takih lepih reci: zlate avbe, svi-
lena, Siroko nabrana krila, bele jopice, pisane rute
z dolgimi resami, zlate zaponke, srebrne pasove in
kaj vem, kaj Se.»

In res je hudir ukradel avbo. Bila je iz bele tenci-
ce seSita, z zlatimi in s srebrnimi nitmi vezana in v
tisoCero gubic vloZena.

V te gubice je hudir zloZil nabrane misli; kdor bi
se pokril s to avbo, bi vedel veé nego vse ucene gla-
ve nasSe zemlje.
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Vedel bi, kje izvira studenec ljubezni,

vedel, kje ima SreCa svoj stan,

vedel, kje cvete roZa Zivljenja in $e mnogo dru-
gega bi vedel.

Hudir je poklonil svoj dar tas¢i. Od veselja je
hudirjeva ta$Ca poskodlila, da sta se stresla zemlja
in pekel.

Oh kakSna Zenska je to! GrSe nima svet. Vsi se
ie boje, vsi tako sodijo, da je hujSa od samega Luci-
fera, ki je najvedji hudir.

Nekega jutra se je stara hudirka odpravila na
zemljo. Dala si je na glavo lepo avbo. Nato je sedla
na rob zlate kopeli in se zadovoljno ogledovala v
ZareCi zlati raztopini, v katero hudirji meéejo duse
umrlih skopuhov.
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No, ni¢ ne reCem, hudirkina avba je bila res vred-
na ogledovanja. Ni je mladenke, ki bi imela lepSo.

Zdaj je skocila hudirka v svoji lepi avbi skozi
peklenska vrata na zemljo.

Tam v zeleni gori je sreCala lepo vilo. Budila je
rosne cvetke. Z drobnimi prstki jim.je boZala za-
spane glavice. A lice ji je bilo Zalostno.

Hudirjeva ta$¢a jo nagovori:

«Daj, vila devojCica, povej, kakSna Zalost se je
ujela v tvoje ocCi?»

«Ti mi ne pomores, mati vseh pecklensckov, tudi
ne, ako ti razodenem svojo bolest.»

«No, zakaj ne! Ni je na svetu stvari, ki bi je jaz
ne zmogla!» se pobaha hudirjeva tasc¢a. «Seveda —
Zastonj, to je bil uboZec, ki ga je Bog Ze zdavnaj
poklical k sebi v nebesa. Ampak za dobro placilo ti
rada pomorem. Le povej, Cesa Zeli§. Izpolnim ti vse;
za placilo pa mi da$§ svojo vilinsko postavo — Ze
dolgo si je Zelim. Jaz pa ti podarim svoj peklenski
stas, ki tudi ni karsibodi.»

«Dobro!» prikima vila. «<Povej mi tedaj, kje izvira
studenec ljubezni. Davi sta $la dva tod mimo in sta
govorila o njem in o sreci in o Zivljenju.»

«Vem za ta studenec. Ako hoce§ vedeti pot do
njega, se mora$ pokriti z mojo avbo in vse ti bo
jasno.»

Hudirjeva tasca si odveZe avbo in jo poda vili.

«Ali vidi§ oni studenec?»

«Vidim ga in moram do njega, da se ga napijem.»
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In devojka vila vrne hudirki avbo in pohiti, lahno
kakor meglica, tja k znoZju zelene gore.

Kristalno ¢ist studenec je izviral tam. Poleg njega
je sedela siva Zena in v roki drZala majhno, majhno
kupico.

[ % - :

R NI o T
«Je li to studenec ljubezni?» vpraSa vila sivo Zeno.
«Studenec ljubezni je. Tu ima$ CaSico, ako hoces

piti iz njega.» In Zena ponudi devojki caSo.

«Oh, tvoja CaSica je premajhna, moja Zeja pre-
velikal!» odgovori vila in se nagne ter z obema ro-
kama zajame Ciste vodice. Ali vodica je plitva; vila
se s prsti dotakne dna in voda je v hipu vsa kalna.
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Dolgo je éaka.la vila, da bi se voda zopet izCistila,
ali studenec je ostal kalen, in Zalostna se je vrnila
vila k hudirjevi tasSci.

«Ali si dobila studenec ljubezni?»

«Dobila sem ga in skalila.»

«Iz njega je treba piti po kapljicah,» pouci hudirka.

«Starka, Se eno Zeljo imam. Pokazi, kie ima kralji-
ca SreCa svoj stan!»

«Naj bo, pokaZem ti 3e to.»

Zopet natakne hudirka svojo avbo lepi vili na
glavo. Iz ene izmed tisoCerih gubic se prikrade vili
v glavo jasna misel.

«Ze vem, kam se moram obrniti,» pravi vila in
vine avbo.

Na lahen oblacek sede in poleti ¢ez hribe.

Ustavi se tam v Siroki dolini v lepem gaju pred
krasnim domom kraljice Srece.

Ves stan je ovit z zelenim brsljanom. Nizka vrata’
drZze vanj, ali jasna svetloba odseva iz njegove no-
tranjosti. Stene in tla so zidane iz prozornih krista-
lov, jasnih kakor beli dan.

Tam v prvi sobani se igra s svetlimi Zarki zali
decek, s kraljevo krono na glavi — brzonogi kralje-
vi¢ Trenutek, edini sin kraljice Srege.

«Hoj, kraljevi¢, je li tu stan kraljice SreCe?»
vprasa devojCica vila.

«Je,» se odzove lepi deCek. «Ali naj te pospremim
kK njej?»
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«Nikakor ne; sama najdem pot,» _ga zavrne vila
in samozavestno Stopi mimo njega.

Hodila je skozi svetle sobane, vse iz prozornega
kamena zidane, iskala Sreco, iskala — pa je ni nasla,
dasi je blodila po njenem domu.

Naposled se je skesano spomnila lepega kraljevica
Trenutka, ki ga je bila zavrnila tako oSabno. Iskala
¢a je, da bi ji pokazal pot k Sre¢i — — a tudi lepega
deCka ni dobila vec in Zalostna je odsla iz lepega
doma kraljice Srece.

Hudirjeva tasCa jo je Ze pricakovala vrhu skale
na gozdni jasi.

«Ali si nasla lepi stan kraljice Srece?»

«NaSla sem stan, ali kraljice nisem mogla dobiti.»

«Ker si nepremi$ljeno zavrnila pomo¢ kraljevica
Trenutka. On edini bi te bil mogel povesti do Srece.
No, pokazala sem ti, kar si zahtevala; zdaj mi daj,
kar si obljubila; daj mi svojo vilinsko postavo, dam
ti svoj peklenski stas!»

«Se eno Zeljo — zadnjo — mi izpolni; pokaZzi, kje
cvete roza Zivljenja!»

«Veliko zahtevas, devojka vila! Vendar — izpol-
niti ti hocem 3Se to Zeljo.»

Hudirka si zopet odveZe avbo in jo natakne devojki
vili na glavo. Vila se radovedno ozre in Ze zakliCe:

«0j, Ze jo vidim roZo Zivljenja! Evo ti tvoje uCene
avbe, mati hudirka!» In vesela prime avbo za tra-
kove, jo vrZze v zrak in odbeZi tja v dolino.
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Na cvetoCem vrtu se je ustavila. Mlado dekle je
prilivalo tu lepi roZi Ciste vodice.

«Ali ni to roZa Zivljenja?» vprasa vila mladenko.

«Da, roZa Zivljenja je; toda tebi je ne utrgam,»
odgovori dekle.

«Sama si jo utrgam!» zakliCe vila, po bliskovo
iztegne roko in utrga lepo roZo.

Ali v istem hipu jo-zopet izpusti in zastoCe od
bolein — — — roZa je hodea kakor ZareCa iskra
in tezka kakor gora.

Jokaje se je vrnila vila na gozdno jaso.

«Ej, ej, devojCica moja,» se ji je rogala stara
hudirka, «si li poizkusila gorje in teZo Zivljenja?»

«Ti mi kaZe§ same prazne marne!» se je hudovala
vila.

«Kajpak! Pokazala sem ti, kar si Zelela videti. Ni
moja krivda, ako ti ni ugajalo. Zdaj pa — placilo,
devojéical»

«I8¢i si placila, kjer hoCeS!» je zakricala vila, se
zasukala kakor veter, da so jo obsuli zlati lasje, in
izginila preseneCeni starki izpred oci.

Iz gore pa je udaril hud vihar; zabril in zaplesal
ie po jasi, da je strgal hudirki lepo avbo z grde
glave. In iz tisoCerih gubic lepe avbe so se iztresle
vse skrite hudirkine misli in veter jih je zanesel
visoko pod nebo, da Se danes ne vemo, kje so.
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PLESI, PLESI, CRNI KOS!*

1%

Radojka je bila silno nagajiva deklica. Ljubila je
sicer mamico in sestrico, pa vendar ni minil dan, da
ju ne bi bila razjezila.

Davi sta jo nagnali vun na vrt, Ker jima je le pre-
veC nagajala. Mamici je odstrigla klob&i¢ od pletiva,
sestrici pa je vteknila v naprstnik debelega ¢rva, ki
ga je bila naSla v svojem jabolku.

Zdaj se je pokorila za svoje grehe — sladke kave
ni dobila in tu na vrtu je prodajala dolgcas. Pa je za-
vrtela peto v pesek in podrazila ¢rnega kosa, ki je
pravkar siréal z visoke hruske v Zivo mejo:

«Plesi, plesi, ¢rni kos!»

In glej ga, ptica ¢rnega — zletel je iz meje na
kolovoz, ki je drZal mimo vrta v gozd, se ozrl in sc
prav ¢lovesko odzval preseneceni Radojki:

— Kako bom plesal, ko sem bos!
Radojka je skocila za njim:

«Kam si svoje Ceveljce dal?»
Crni pticek je zletel v gozd in tam krical z nizkega

rma: S ep it
g — Svoiji ljub’ci daroval. —

* Po narodnem motivu.
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Radojka je zlezla skozi vrtno mejo in stekla za

pticem:

«Kam jih ljub’ca dala?»
— V slam’co zakopala. —

se je zopet oglasil bosi kos in zletel dalje — Radojka

za njim.

«Kje je tista slam’ca?»

— V ogenjcku zgorela. —
«Kje je tisti ogenjcek?»

— Vodka pogasila. —

«Kje je tista vodka?»

-— Qolob&ki so jo izpili. —
«Kje so ti golobCki?»

— V grmad’co so zleteli. —
«Kje je ta grmadica?»

— Sekir’ca jo posekala. —
«Kje je ta sekirica?»

— Kovacek jo je vzel. —
«Kje je ta kovacek?»
—Miypdoje skocils~——
in ves se je zmocCil — — —
o Cif — Cif — — —def!

Nagajiva Radojka se je spoteknila in Ze je leZala v
&rni vodi sredi visoke trave — Crni kos pa je izginil.

Radojka se je lovila z rokami, pa se je le $e bolj
pogrezala v &rno moévirno luZo. Ze ji je sezala uma-
zana voda do vrati — — — zdajci je ujela list visoke
trave — a list jo je neusmiljeno vrezal v neZno dlan.
Uboga Radojka ga je izpustila, zakriCala in — se po-

greznila .



2.

Pa ni utonila. Le hud mraz jo je pretresel in tako
¢udno lahka se je zdela sama sebi. Zamahnila je z
rokami, z nogami, se vzpela nad vodo in — $vrk! —
skodcila z velikim skokom v visoko travo.

Ali od Cudenja in groze so se ji Sirile o¢i — —
gledala je naokrog — — po sebi navzdol — roke —
noge — — — Zaba! Izpremenila se je v grdo zeleno
Zabo!

Poleg nje se je zgenilo v travi tu — in tam — tam
zopet — — same Zabe, grde zelene Zabe.

Vse so jo obstopile in govorile tako:

«Ta kraj z visoko travo in ¢érno vodo je last veli-
kega carovnika. Tu Zivimo podnevi svoje Zabje Ziv-
ljenje. Vsako noC pa se izpremenimo v prelepe vile.
Svetle zvezdice se nam svetijo nad ¢elom. V mesecnih
noceh se dvignemo nad moévirje in pleSemo kolo nad
&rno vodo. Ce zaide v to vodo ‘deklica, se tudi iz-
premeni v zeleno Zabo. Le pono¢i dobi zopet svoj
dekliski stas.»

. «In kdo je tako zacaral to ¢rno vodo?» je vprasala
Zabica Radojka. :

Poleg nje se je oglasila zelena tovarisica:

«To je oni veliki Carovnik, ki lovi nagajive deklice.
Po navadi leta po svetu izpremenjen v &rno pticko,
v€asih pa se tudi izpremeni v Crnega metulja. Oh,

prej ne bomo reSene, dokler ne dobimo Cloveka, ki
- se navzlic Zabji ostudnosti zaljubi v eno izmed nas.»
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Tako so pripovedovale grde Zabe novi sestrici.
UboZica Radojka je trepetala od strahu in Zalosti, ali
pomagati si ni vedela.

Podnevi je z drugimi Zabicamni skakala iz vode v
travo, pa zopet nazaj, vsako noc pa so se vse izpre-
menile v prelepe deklice.

Ko so druge plesale kolo nad ¢rno vodico, se je
zibala Radojka na visoki, valoviti travi in strmela
tia v no¢. TozZilo se ji je po domu, po mamici, se-
stricf — — — — — — — — .

Kadar je zjutraj posijalo solnce, je pac¢ ugledala
v daljavi tuintam ¢loveka. Ali v ta samotni kraj, poln
&rne vode — kdo bi hodil?

Nekod pa se je Zabica Radojka napotila sama tja
proti svetlo odprtemu svetu, kjer se je po sredi vila
bela cesta.

Zgodaj zjutraj se je odpravila, a solnce je Ze za-
hajalo, ko je dospela na cesto. Kako je bila utrujena
od mucnega skakljanja!

Sredi ceste se ustavi, da bi poc¢ivala. Kar se pocasi
pripelje po cesti lepa kocija. Uboga Zabica se komaj
izogne tezkim konjskim kopitom.

Pride na drugo stran ceste. Zdajci pritece od trav-
nika sem lep decek. Velik Sop cvetic vihti v roki in
ob pasu mu visi podolgasta zelena Skatla.

Ob kraju ceste stopa poleg kocije moZ z naocniki.
Njemu hiti-lepi deek kazat cvetice. Prav ko: hoCe
decek stopiti na cesto, skoCi Zabica Radojka v stran,
da je ne bi pohodil.
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Decek jo ugleda, zavrisne od veselja, skoci za njo
in jo ujame. PokaZe jo gospodu in varno jo potisneta
v zeleno Skatlo.

Nato sedeta v kocijo in-se odpeljeta proti domu.

Bila sta mladi grofi¢ Miljenec in njegov vzgojitel].

J.

Cez dolgo Casa se je zopet odprla zelena $katla.
Miljenceva roka je segla po Zabici in jo prenesla v
veliko stekleno stanico, polno vode, lepih kamenckov
in zelenega mahu.

Tu je prebila zdaj Radojka dolgo vrsto dni.

Podnevi se je lepi Miljenec igral z njo. Drobil ji
je krusne drobtinice in od vsake slas¢ice ji je od-
lomil koscek.

Celo ponodi je mislil na svojo Zabico. Veckrat je
sanjal, da vidi tam na oknu, ki je stala na njem stek-
lena stanica, sloneti prelepo mlado deklico. Zalostno
se je ozirala deklica po njem, vzdihnila, pa se zopet
zagledala v temno noc.

Solze toplega socCutja so stopile Miljencu v oci.

In te sanje so se ponavljale no¢ za noc¢jo. Véasih se
ie zdelo Miljencu, da prav razlocno slisi, kako se lepa
deklica milo joce.

Nekega vecera je sklenil, da ne zaspi, dokler se ne
preprica, ali je prav videl ali le sanjal. ZveCer je legel
v posteljo in se delal, kakor bi spal.
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O polnoti je pogledal svetli mesec v sobo. Miljenec
je s polzaprtimi oémi opazoval odprto okno, na ka-
terem je stala steklena Zabja stanica.

Zdajci se je nekaj premeknilo tam v stanici — da,
prav razlo¢no je videl, kako je vstajala iz nje megli-
ca — vstajala — — se raztezala — — stopala iz
vode in sedla na okno in — — zdaj se je obrnila
proti njemu: Lepa deklica je bila in na Celu je imela
svetlo zvezdico. Roke je iztezala proti njemu, milo
vzdihnila in Zalostno obrnila o¢i tja v no¢no temino.

In iz temine, tam iznad mocvirja so prihajale meg-
lice, lahnejSe od oblackov. Svetle lucce so se blescale
med njimi.

Oknu so se blizale.

Bile so Ze tu — rajskolepe deklice so bile. Na cCelu
so imele zvezdice, odete so bile v tencCice. Presrcno
so objemale in tolazile prelepo sestrico, sedeto na
oknu, ter jo vabile v svoje kolo.

Ali deklica je le Zalostno zmajala z glavico.

Sestrice so zaplesale kolo, S¢ enkrat objele in po-
liubile lepo deklico, se zavrtele tja v noC in izginile.

Lepa deklica je ostala sama. Prav razlo¢no se je
sliSal po sobi njen trepetajocCi vzdih.

Zdaj je skocil Miljenec po bliskovo iz postelje in
planil k oknu. Ali noga se mu je zapletla v zastor,
lovil se je z rokami in udaril po stekleni stanici.
Stanica se je nagnila in — — Ze je izginila skozi
odprto okno v noc.
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Miljenec je prestrasen gledal za njo na temni vrt.
Toda niCesar ni mogel razlociti.

In Iepa deklica — kje je?

Pa zZabica? — — Kaj bo z njegovo ljubljeno
Zabico?

Miljenec se urno oblee in splazi iz sobe, po stop-
nicah navzdol in skozi pritlicno okno sko€i na vrt.

Tam pod svojim oknom iSCe po pesCeni stezici
med &repinjami stanice — — Ni¢! — — Po mehki
travici — zdaj! — zdaj poklekne, pograbi nekaj na
tleh, z veselim vzklikom pobere, ogleduje v rokah.
— ~— — — Zabica! Njegova Zabica!

Pritisne jo k licu — poljubi.

Kaj — — kaj je to?

Miljenec zakrici in v travi kleCe dvigne roke —
— — lepa, prelepa deklica stoji pred njim, vsa z
mesecino oblita — prav ona, ki jo je veCkrat videl
sedeti na svojem oknu. Le svetla zvezdica ji je iz-
ginila s Cela.

A zdaj si zakrije deklica obraz z rokaml in milo
zajoCe.

Miljenec sko¢i na noge in jo poizkuSa utolaZiti.
Za roko jo prime in stopi z njo do grajskih vrat. S
tezkim tolkacem udari po vratih, da zabobni po vsem
gradu.

Vratar odpre. SluzZabniki prihite od vseh strani.
Vsi zaspani si manejo o¢i in zadudeni gledajo do-
macega grofica in lepo deklico.
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Miljenec jo je spremil po stopnicah navzgor v
spalnico svoje matere.

Grofico je tudi Ze zbudil ropot v gradu. Vsa je
presenecena, ko ugleda lepo deklico. Po dolgem pri-
govarjanju se ji posre¢i utolazati jokajoCega otroka
— na$o Radojko.

Zdaj pove Radojka grofici vso svojo ¢udno po-
vest. Dobrosréna MiljenCeva mati jo nezno pogladi
po svetlih kodrih.

«Ni¢ se ne jokaj, mala Radojka. Ko posije solnce,
te popeljemo k mamici in sestrici. In kadar te bo
volja, pride§ k nam in z Miljencem bosta tekala in
se igrala po gradu in po vrtu.»

Tako se je tudi zgodilo.

Miljenec in Radojka sta postala dobra prijatelja.

Minila so leta.

Miljenec je dorastel in prevzel dedis¢ino svojega
oceta. Takrat ga je poslala mati po svetu na oglede,
da si izbere lepo in dobro nevesto.

Ali Se istega dne se je vrnil mladi grof in je za
roko vodil mladenko — kaj bi toliko ugibali! — Pre-
lepa Radojka je bila.

Mati grofica se ni prav ni¢ zadudila; poznala je
sinovo srce. Objela je Radojko in Miljenca in zdaj
njo, zdaj njega poljubila na celo.

Napravili so veliko svatbo.

Tudi nas so povabili — kaj se ne spominjate?

3"(
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O ZMAJU

«Mama, kam so $li ata?» — — — — Toda mali
DrejcCek ni dobil odgovora. Iznova so se ihte¢i materi
ulile solze po licih.

Drejcek je stekel po veZi v izbo. Stara mati je se-
dela pri peci rdecih odi.

«Mamka, kam so §li ata?»

«Na vojsko.»

«Kaj je to — vojska?»

«To je zmayj, ki nam varuje domove pred sovragom,
za placilo pa mu mora dajati kralj moZe in fante...
Kako kas$ljas! Vidi§, prehladil si se, ker si tekel za
vozom, za ocetom. Zlezi na peé, ti bom povedala o
tistem zmaju!»

Drejéek se je skobacal na klop in odtod na pe¢. Na
trebuh se je zleknil in ves nestrpen zrl doli ¢ez rob
na starko.

Tiho je priCela stara mati:

«K nasemu kralju je priSel velikan tam z mrzlega
severa in mu rekel: ,Vse, kar je tvojega, bo moje!
Preden solnce tretji¢ zaide, pridem in ti vse po-
berem.

Velikan se je hudobno grohotal in je urno odsel tja
proti veCerni strani, kjer je tudi imel opravka.

Kralj je Zalosten premi$ljal, kaj mu je storiti. Po-
klical je svoje moZe in se posvetoval z njimi.

Pa se je oglasil eden izmed nijih:
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,Vem za nekoga, ki bi nam lahko pomagal; tam na
meji tvojega kraljestva spi zmaj Ze dolgo vrsto let.
Zbudimo ga in naprosimo ga, naj nam pomaga!®

Kralj je pokimal in poklical vrlega junaka Srdana.

Srdan je stopil pred kralja. Lep je bil ta junak.
Kakor ZareCe oglje so bile njegove o&i. Po telesu mu
je bil vlit bleS¢eC oklep. Vrhu Celade mu je vihirala
ognjebarvna perjanica, kakor bi mu plameni Svigali
iz glave.

,Pojdi tja gori na mejo, je rekel kralj junaku, ,tam
najdeS zmaja. Naprosi ga, naj nas obvaruje velikano-
ve zlobe!*

Junak Srdan zajaSe svojega grivaca ihahaca in
Svigne kakor blisk tja na mejo.

Solnce Se ni za$lo, ko se je junak ustavil tam ob
meji pod visoko goro, pod Crnim vrhom.

Ne drevja, ne cvetja ni videl v tem kraju. Vse je
bilo tako ¢udno, vse mrtvo. Kamor se je ozrl, so se
vzpenjale proti nebu strme sajaste skale. Tam za
¢rno skalo se je dvigal oblak gostega dima, tja je
krenil junak.

Ko je priSel okrog skale — kaj je ugledal?

Velika ostudna Zival je lezala tu. Po zemlji je imela
iztegnjene mogocne levje Sape. Silno ribje truplo ji je
bilo pokrito z debelimi luskinami. PoSastno so bila
zgrnjena velikanska netopirjasta krila nad grdo ka&jo
glavo.

A junak se zmaja ni ustrasil. Ostro je zazviZgal,
da je Zvizg devetkrat jeknil od &rnega skalovija.
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Razkacen je planil zmaj pokonci in dvignil 3apo,
da bi lopnil drznega junaka.

Junak pa je zakrical: ,Miruj! Kot poslanec pri-
hajam k tebi!

In lepo je razloZil zmaju, zakaj ga je kralj poslal.

Zmaj je bil urno pripravljen pomagati kralju, ali za
placilo si je izvolil vsak dan toliko moz, da bi se na-
jedel do sitega.

Drugi¢ je zahajalo solnce, ko se je junak Srdan
vrnil h kralju.

Kralj je Zalostno zmajal z glavo, ko je zaslisal,
kaksno strasno placilo zahteva zmaj. Ali moZje okrog
njega so dejali:

,Ako zmaju ne po$lie§ moZ, pride velikan in nas
vse pobije in zraven Se Zene in otroke in domove
nam podere.’

Kralj je premisljal in premisljal, pa ni nasel druge
pomoci. Se isto no¢ je poslal zmaju obljubo, da mu
izro¢i zahtevano placilo.

Ko se je solnce tretjikrat bliZalo goram, je prilo-
mastil velikan do meje.

A dobil jo je mo¢no zastraZzeno. Zmaj si je tam za
mejo napravil brlog. Ogenj je sikal med skalami na
sovraga. lz grmilevja, iz trave so pokale Zarece
strelice. Skale je drobil in jih metal velikanu pod
noge.

In tako se godi Se dandanes. Sam hodi zmaj po
svoje placilo; vsak dan se drevi po Zelezni cesti
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skozi dolino. O¢i ima ognjene in iz nosu mu pulit
&rna sapa kakor sajast oblak. Pograbi moZe, ki jih
je kralj poklical, dirja z njimi v svoj brlog.

Tam jih pogoltne vsak dan nekaj. Vsak dan pri-
haja na$ zmaj moc¢nejsi, sovragu pa peSajo modi.

Kadar bo velikan tako oslabel, da ga zapodi Cez
mejo ognjeni puh iz zmajevega Zrela — takrat bomo
reSeni. Zmaj bo utrujen zaspal in vsi, ki jih do takrat

se ne bo pogoltnil, se vrnejo domov — —»
«Ata tudi?»
«Tudi, Drejcek, tudi — —»

«In konji¢ka mi prinesejo?»
«Prinesejo.»
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ZAKAJ SE JE KODERCEK
POTEPAL PO SVETU

Gospodarjev pes Sluga leZi za vrtno ograjo, si liZze
krvavo nogo in se kislo drZi. Zdajci dvigne glavo
in se ozre.

Cez travnik prihaja do njega nekaj majhnega,
belega.

Ali je Ze zopet taka potuhnjena hinavska — — ne,
to ni macka.

«Hev! Hev, hev!» pozdravi beli pritepencek.

«Ha — nu — u!» se odzove Sluga mosko in do-
stojanstveno, kakor se spodobi gospodarjevemu psu.

«Kako ti je, brate?» vprasSa mali in se po pasji
Segi zavrti krog velikega starega Sluge.

«Slabo — saj vidi§ mojo krvavo nogo. To Ze-
nis¢e — —» Sluga zanicljivo obrne gobec proti vrtu,
kjer postarna gospodi¢na zgrebljc majhen grob pod
cvetoCo jablano. «To Zenisce je vrglo sekiro za me- -
noj. Ubila bi me bila, da ji nisem uSel; tako je bila
razkacena.»

«Pa kaj si ji vendar storil?» poizveduje radovedni
mali tujec.

«Oh, kaj nekil» se namrdne Sluga. «Tisto hinavsko
njeno Angorko sem nekoliko prevel zgrabil za vrat,
pa je grdoba nalaS¢ izpustila svojo ¢rno du$o, da bi
mi napravila sitnosti. No, res ne vem, kako naj poto-
laZim njeno gospodarico. Ubila me bo, ¢e me daobi.»
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«Ali je imela zelo rada tisto macko?»

«Vprasa§! RajSa jo je imela kakor moj gospodar
svojega sina. S samo pecenko in s slasCicami jo je
pitala in jo zavijala v svilene blazinice.»

«Qj, to bi ne bilo napacno!»

«Kaj?»

«No, glej: prav takega Cloveka isCem. Mnogo sem
Ze hodil po svetu. Sedem let Ze sluzim, sluzil sem
sedem gospodarjev. Radi so me imeli, ali vsakdo je
imel koga, ki mu je bil ljubsi od mene. Rad bi dobil
gospodarja, ki bi ga bila zgolj dobrota.»

«Hm, in misli§, da bi bila ta — —»

«Vem, kaj hoce$ reci. Ali nate se Zenska po pravici
huduje. Mene pa bi morda sprejela namesto mrtve
Angorke.»

«Hm, poizkusi svojo sreco!»

«Ali mi hoCe$§ pomagati?»

«Jaz?! Saj sem ti vendar pravil, da me Zivega ne
more videti — —»

«Prav zato.»

«Ne umejem te, bratec.»

«To ie kaj preprosto. Splaziva se za tole ograjo
do gozda, potem pa z velikim krikom priteCeva iz
gozda Cez travnik nazaj proti vrtu. Jaz naprej -— ti
Za menoj —»

«— s presekano nogo! Hvala lepa!»

«Oh, tvoja rana -— kaj tisto! Ozdravim ti jo v tre-
nutku — za pladilo, ako si zadovoljen z mojim na-
Crtom. Stavim, da nama tvoja sovraznica pojde na
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limanice. Mislila bo, da me ti preganja$, in smilil se
li bom.»

«In ¢e mi zopet vrZe sekiro pod noge?»

«Ni¢ se ne boj! Ako si zadovoljen, ti takoj doka-
Zem, da sem izvrsten zdravnik.»

«No, pa naj bo, kakor Zelis.» Sluga pomoli svojo
krvavo Sapo belemu tovariSu. Pritepencek si izpuli
dolg bel koder, ga poloZi slugi na veliko rano in --
— zdajci je rana zaceljena.

«lzvrstno!» vzklikne Sluga.

«Zdaj pa na delo!»

In res se je zgodilo, kakor je Zelel beli Kodercek.
Ko sta se pridrevila na vrt, je prisopihal Kodercek
naravnost proti stari gospodi¢ni. Ta pa je pograbila
motiko, zamahnila in jo vrgla za Slugo, ki se je Se
o pravem &asu obrnil, stisnil rep in izginil za hlevom.

Lepi Koderéek se je priliznjeno stiskal k nogam
stare gospodi¢ne in milo stokal, dokler ga ni dvignila
in odnesla v hiSo, v svoje stanovanje.

Tam mu je v zapu$Ceni mackini koSarici postlala
toplo, mehko lezis¢e in mu postregla s slasCicami in
pecenko. PocCesala mu je bele kodre in mu privezala
okrog vratu srebrn kraguljéek na svilenem rozZastem
traku.

Vse bi bilo lepo in prijazno za naSega Kodercka,
ako — da, ako bi njegova nova gospodarica ne imela
male necCakinje. Pa ne smete misliti, da je bilo to
hudobno dekle, ki je sovraZilo nedolZne Zivalce. Oh,
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ne, deklica — Lenka ji je bilo ime
in dobrosrCna in lepa in poStena.

Prav zato pa je wveCkrat oStela nepoStenega
Koderéka.

KuZek je namreC pogostokrat izmaknil koSéek pe-
¢enke ali dobre potice, ki ni bil namenjen njemu. In
ko bi ga bil Ze pojedel! Ampak usel je z njim na dvo-
ris€e in tam mu ga je vselej vzel gospodarjev Sluga.

Da je premeteni Koderctek nala$¢ nosil slasCice
svojemu velikenm prijatelju — tega seveda deklica ni
vedela. Ali ubogi Sluga je bil Koderc¢ku silno hvale-
zen. Ker je bil Ze star, se gospodar ni dosti menil
zanj; pogostoma so pozabili nanj in lacen je cvilil
v hlevu, dokler se ga ni usmilil mali KodercCek in mu
je prinesel ukraden kos.

Kadar pa je kaj preSlo v kuhinji ali shrambi, je
vselej stara gospodi¢na dolZila necakinjo in jo hudo
kaznovala. Deklica je molce trpela. Bala se je, da
gospodi¢na ne zapodi lepega Kodercka od hiSe, ako
bi zvedela za njegove tatvine. Zaradi njega veckrat
ni dobila ves dan niCesar jesti.

Ce jo je teta kam poslala, so jo Zenske ustavljale
in izpraSevale:

«Kaj ti je, da si tako bleda in slabotna? Ali si
bolna, uboZica?»

Deklica pa ni hotela povedati, da mora tolikokrat
trpeti lakoto; ni marala, da bi bili ljudje slabo govo-
rili o njeni teti.

je bila pridna
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Neko¢ je spekla stara gospodicna sladek kolac;
hotela ga je narezati svojima prijateljicama, ki sta
véasih prihajali k njej.

Ko prideta prijateljici, veli starka svoji mali neca-
kinji, naj skuha kavo, sama pa vzame dolg noz in
odide v shrambo, da nareZe kolac.

Komaj odpahne priprta vrata, jezno krikne, plane
nazaj, pograbi malo Lenko za lase in jo zavlete v
shrambo pred kroZnik — z njega je izginilo veC nego
polovica sladkega kolaca.

«Ti grdo tatinsko dekle!» zakri¢i starka vsa to-
gotna in zamahne — in ne opazi, da za njenim hrb-
tom smukne izza vrat nekaj belega in zbeZi doli po
stopnicah — moc¢no zamahne starka in udari ubogo
deklico — joj, udari jo z dolgim noZem preko glave.

Strasno zakri¢i uboZica in se zvrne na tla.

Stari povabljeni gospodiCni prestraseni priteceta iz
sobe in vsi ljudje iz. hiSe in ceste se mahoma zbero
krog njih. Kmalu sta bila med njimi sodnik in biriC
in zdravnik je zmajal z glavo in razsodil, da deklici
ni ve¢ pomoci.

Tedaj prime biri¢ togotno starko in jo odZene v
temno jeco.

Ko so §li po stopnicah, so srecali bogato oblecCe-
nega dec¢ka, ki je nesel v roki bel koZuh. DecCek se
je preril med ljudmi do nesrecne deklice.

Tu je pokleknil, razgrnil beli kodrasti koZuh in iz-
pulil iz njegove srede sedem dolgih belih kodrov.

4+



Potem se je sklonil nad deklico in tja, kjer ji je ze-
vala na glavi dolga krvava rana, je poloZzil bele kodre
drugega za drugim. In — vsi ljudje so strme gledali
to Cudo — rana se je hipoma zacelila; le bela lisa
dolgih kodrov je ostala po sredi glave. Deklica je
¢loboko vzdihnila, se pocasi dvignila in zacudena
gledala okrog sebe.

Ali lepi neznani decek jo je prijel za roko ter jo
molce odvedel skozi strmeCo mnoZico iz hiSe, Cez
dvorisée in vrt in Cez travnik v zelen gozd.

Tam sta sedla v mah in deCek je izvlekel iz Zepa
svoje svilene obleke velik kos sladkega kolaca.

«0j, to je pa kola¢ moje tete!» je wvzkliknila
deklica.

«Da,» je pokimal decek, «le jej ga! Potem ti povem
vse, kar bi rada vedela.»

In Lenka je slastno jedla sladki kola¢, defek pa
je skocil tja do gozdne jase in nabral soCnih jagod
ter jih prinesel deklici.

Ko se je okrepcala, sta vstala in nadaljevala pot
skozi gozd. Spotoma je pripovedoval decek:

«Ti si Lenka, meni pa je ime Jancek; tako me je
klicala mamica, ker imam kakor jagnje kodraste lase.
Moja mamica je lepa in dobra, moj oe pa je bogat
gospod, prvi za kraljem. Stanovali smo v velikem
lecpem gradu. Vsi so me imeli moéno radi. Moj oce
je bil ponosen name in mi je dajal vse, kar sem
zelel. Gorje onemu, ki se je meni zameril! Oce ga
je takoj spodil od hiSe, dasi sluZabnik ni zagresSil
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nicesar. Glej, to ni bilo prav, zakaj zdaj vem, da
sem bil poreden deCek in da sem marsikdaj zasluZil
ostro kazen. Prerad me je imel oce in vsi smo bili
kaznovani zato. O¢e ni pustil nobenega tujca do
svoje grasCine, ker se je bal, da bi mi kdo ne storil
kaj Zalega. Pred vhodom velikega vrta, na katerem
je stal grad, sta straZila dva straZnika no€ in dan
in mene niso nikdar pusScali samega ... Neko¢ sva
se izprehajala z oCetom po vrtu. Jaz sem tekel na-
prej. Kar sem zagledal za grmom starca, vsega raz-
capanega in z dolgo, dolgo brado obraslega. Hudo
sem se ga prestrasil. V strahu sem zakrical in ves
trepetal. OCe je skocil za menoj. Ko je ugledal starca,
se je razjezil in zakriCal nanj: ,Prokleti pes, kaj mi
straSi§ otroka! Takoj se poberi odtod!‘... Starcu
se je ¢udno zabliskalo v oceh. Mirno je dvignil dolgo
potno palico, jo bliskoma zavihtel in me nalahko uda-
ril po nogah. V tistem trenutku sem se izpremenil v
belega kodrastega psi¢ka in milo sem lajal in nekaj
me je sililo, da sem moral beZati z doma v svet.
Slisal sem $e, kako je starec grmel na oceta: ,Glej,
tam beZi pes — in se ne vrne, dokler ga ne resi
Clovek, ki ga je zgolj dobrota.'... BeZal sem in
bezal. PriSel sem v tuje kraje. Tuji ljudje so me spre-
jeli ali pa me podili od hiSe. — V sedmih letih sem
sluZil sedem gospodarijev. Ciste dobrote nisem dobil
nikjer ... Nazadnje sem priSel k tvoji teti. Sli%al sem,
kako je Zalovala za svojo macko in mislil sem, da
ie ona tak élovpk, ki ga je zgolj dobrota... No,
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zmotil sem se. Dobil pa sem takega ¢loveka v tebi,
ljuba Lenka. Ti si me reSila. V svoji dobroti si rajsa
pretrpela smrtni udarec, kakor bi bila obrnila kazen
mali Zivalci, ki se ti je smilila. V trenutku onega
udarca sem bil resen. Ko sem beZal od hude gospo-
diCne, je padla hipoma pasja koZa z mene. Takoj
sem zaslutil, kaj se je zgodilo. Pobral sem koZuh,
Cigar kodri so imeli ¢arovno zdravilno mod, prihitel
sem nazaj in te ozdravil.»

Tako je pripovedoval lepi decek.

«In kaj se zgodi z mojo teto?» je vprasalo
dekletce.

«Tvoja teta bo v jeCi hladila svojo jezo, ti pa
pojde$ z menoj, na moj lepi dom in vedno ostanes
moja druZica.»

«Oh, -in ubogi gospodarjev pes, stari Sluga? Ali ne
bo poginil za lakoto?»

«Ne pogine. Glej ga, tam prihaja za nama. Varoval
naju bo na poti do gradu mojih starSev. Potem pa
ostane pri nas. Tako sva se zmenila, kaj ne, Sluga?»

S temi besedami se je obrnil Jancek do psa, ki je
prisopihal za njima. In stari Sluga ju je veselo ob-
skakoval in vsi trije so zadovoljno nadaljevali svojo
pot v lepo Janckovo domovino.

41



MATERINI BISERI

Sovraznik je pozigal in moril po vaseh in vsi ljudje
so zbezali s svojih domov. Tudi uboga vdova je
morala oditi iz svoje male koCe. Vzela je s seboj
le h&erko edinko. BeZala je z njo in beZala, dokler ni
prisla do tuje deZele, vse bogate, zlata in Zita polne.

Ali ljudje so bili tu trdega srca, le malokdo je pri-
vos¢il tujkama koscek kruha.

Vdova je stradala in Ze je omagovala; zakaj vsako
drobtinico, ki jo je izprosila po hiSah, je dala svo-
jemu otroku.

Vsa izmucena, sestradana in bolna se je pripla-
zila uboga Zena nekega jutra do velike grascine. Na
vrtu so jo ugledali grajski hlapci ter nagnali nanjo
velike pse Cuvaje.

Psi so planili nanjo in jo podrli na: tla. Ze so iji
silne Zivali trgale obleko s telesa, tedaj se je za-
sliSal z grajskega okna oster Zvizg.

Namah so odskodili psi.

Iz gradu je pritekel lepo oble¢en sluZabnik in dvig-
nil na tleh leZeCo Zeno z otrocicem. Povedel ju je
v grad pred gospodaria, mogocnega, dobrosrénega
grofa.

Grof je bil ugledal bolno Zeno skozi okno in jo
je velel poklicati. )

Zdaj je stala uboga vdova pred njim; od slabosti
in v obupu se je zgrudila na kolena in milo zapro-
sila grofa:



«Usmili se me, dobri gospod! Ne prosim zase, le
za svojo héerko prosim — usmili se nedolZnega
otroka!»

«Ni¢ ne skrbi, Zena! Pod mojo streho vama ne bo
hudega,» je dejal grof ter ukazal poklicati svojo Zeno
in malo hc¢erko, ki je bila istih let kakor vdovin otrok.

Kmalu je naznanil sluZabnik, da prihaja grofica.
V sobo je stopila gospa, dragoceno napravljena, vsa
v svili in zlatu. Ali iz lepega obraza so ji zrle hladne
oc¢i, polne oSabnosti in trdosrcnosti.

«(ilej, ljuba Zena,» jo je nagovoril grof, «izrotam
ti v varstvo ubogo bolno Zeno in njenega otrocica.
Poskrbi, da Zena ozdravi, njena h¢i pa naj postane
najini hcerki tovariSica in sestrica.»

Tako je govoril dobri grof ter se odpravil s svo-
jimi lovci in psi na lov. Grofici pa njegovo narocilo
ni bilo vsec.

«Kaj mi mar bolna beraska tujka!» si je mislila
v trdem srcu ter ukazala odgnati vdovo in otroka
v temno sobico, v spodnjem delu gradu, kamor ni
nikdar posijalo zdravilno solnce.

Ko se je na veCer grof povrnil z lova, je uboga
zena leZala mrtva v temni sobici in mala héerka se
je jokala poleg nje, ker se Se nihée v gradu ni bil
spomnil, da bi ji bil dal kosCek kruha.

(rof se je silno razjezil, ko je videl, kaj se je zgo-
dilo wvsled trdosrcnosti niegove soproge. Strogo je
ukazal grofici, da mora odslej skrbeti za vdovinega
otroka kakor za rodno hcer.
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Grofica se ni upala ugovarjati, ali ubogo siroto
je odslej sovraZila boli kakor koga drugega na
svetu. Njeno trdo srce ni razumelo, kako more grof
tujkinemu otroku posvecati toliko skrbi in ljubezni,
da je uboZni rejenki odkazal prostor poleg svoje
rodne hcere.

In mala grofitna je hitro spoznala, da mati ne
ljubi rejenke, in storila ji je hudega, kar in kjerkoli
ji je mogla.

Ce sta se igrali, ji je trgala igrace iz rok, jo suvala,
pretepala in vilekla za lase. Kadar je grofi¢na napra-
vila kaj hudega v gradu ali drugod — vselej je zvr-
nila krivdo na ubogo deklico, ki jo je potem grofica
neusmiljeno kaznovala.

Volino je prenasala rejenka vse kriviéne besede in
udarce — o, Se vesela jih je bila. Kadar je namrec
uboZica pretrpela krivicno kazen, vselej je ponodi
— 0 polno¢i — vstala umrla njena mamica iz groba
ter je prisla in z mrzlimi rokami hcerki hladila
bolecine.

Iz materinega ocCesa je kanila solza na belo hcer-
kino ¢elo in se izpremenila v prelep biser.

Lepe sanje so potolaZile siroto in ji dale modi, da
je potrpezljivo prenasala vse zlobnosti, ki sta si jih
izmisljali hudobna grofica in njena héi.

Ko je grofica zgodaj zjutraj hotela pehniti muceno
rejenko iz spanja, je presenecena obstala pred njeno
posteljo — rejenki se je svetil na celu biser in ji ob-
lival obraz s ¢udeZno lepoto.
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Hudobna grofica ji je urno vzela biser s Cela,
ali biser jo je spekel v roko kakor Ziv ogenj. Vendar
ga ni izpustila, temvec¢ ga je spravila in zaklenila v
veliko Zelezno skrinjo.

Tako je storila z vsakim biserom — materino
solzo —, ki ga je dobila na rejenkinem celu. In gro-
ficino hudobno srce se je izmisljalo vedno nove muke
in vedno hujSe je bilo trpljenje uboge rejenke —
vedno vecji je bil kupCek biserov v groficini skrinji.

Ali ¢im bolj sta jo mucili grofica in njena héer, tem
lepSa je prihajala sirota. Njena lepota je bila tolika,
da je zvedel zanjo celo kraljevic one dezZele.

Rad bi si bil ogledal lepo mladenko, zato se je
sam povabil h grofu v lovske gosti.

Grof je bil vesel tako odliCnega gosta; grofica pa
se je prestraSila in je pomislila:

«Ce vidi kraljevi¢ na%o rejenko — kaj velja —
Se za kraljico jo napravi, za svojo Zeno. Lahko bi
se mi osvetila. Ne, ne! Kraljica ne sme postati no-
bena druga nego moja héil»

In hudobna grofica odhiti v svojo sobo. Z vratu si
sname tanko srebrno veriZico. Potem odpre Zelezno
skrinjo in vzame iz nje prelepe bisere, ki jih je na-
kradla rejenki z belega Cela. Te bisere naniza na
srebrno veriZico in pokli¢e svojo héer. '

Grofi¢na vstopi. *

«Q0j, mati, kje ste dobili ta krasni niz biserov?»
vzklikne in hoce seti po draguljih.

4%
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Ali mati ji pokaZe svoje opecCene prste in ji raz-
loZi:

«To so ¢udezni biseri. Pobrala sem jih nasi rejenki
s Cela. CudezZna lepota sije iz njih. Glej, danes pride
k nam kraljevi¢ v gosti in — na oglede. Ako hoce$
postati kraljica, mora$ biti lep3a od rejenke. In tile
biseri ti dado lepoto.»

(roficna skloni glavo in grofica ji poloZi niz Cu-
deZnih biserov okrog cela. Toda od strasne boletine
zakrici in odskoci grofi¢na — biseri jo specejo v Celo
kakor razbeljen Zelezen obroc.

Girofica pa urno potegne héer pred zrcalo in pravi:

«Poglej, kaj so storili cudezni biseri! Ali niso tvoje
bole¢ine majhne proti novi tvoji lepoti?»

Grofi¢na je plosknila z rokami in veselo zacudena
pozabila svoje bolecine. Vsa zadovoljna se¢ je ogledo-
vala. CudeZna svetloba je sijala iz biserov in ji raz-
livala po obrazu neizmerno lepoto.

Zdaj je bila v resnici lepsa od uboge rejenke. Ven-
dar so jo skrbele boleCine v Celu. A grofica jo je
tolazila:

«Kadar postanes kraljica, bo§ nosila zlato krono
in opeklina na Celu se ne bo videla, kadar odloZis$
bisere.»

(Girofica je prijela héer za roko in je Sla z njo
pred grad, kraljevicu naproti, ki je pravkar prihajal
s svojo gospodo in s sluzZabniki.

Kraljevi¢ se je razveselil, ko je ugledal grofi¢no
v blesteti lepoti. Na rejenko, radi katere je priSel, je
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v hipu pozabil. Z grofi¢no in vsem spremstvom je
odSel v grajsko dvorano in ves vecer ostal ob njej.

Za rejenko se ni nihée menil. Uboga mladenka je
tiho zapustila svojo sobico in odsla doli pred grad.
Tam pred grajskimi vrati se ji je pridruZil zvesti
kraljeviCev pes, ji oblizoval roke in se ji dobrikal.

Sirota je sedla na kamen tik grajskih vrat in
kraljevicev pes ji je legel k znoZju ter ji poloZil glavo
v naroCje. Tako sta zaspala oba. — — — —

Iz grajskih oken sije lu¢ doli pred grad. Veseli
glasovi veselih gostov se druzijo z Zvenketanjem
zlatih ¢aS. Godba vabi zbrano mladino na ples.
Kraljevi¢ pleSe z grofiCno in mati grofica se raduje,
ker ji gre vse po sreci.

Ze bije ura polnodi.

Zdajci se zasliSi iz dvorane silen krik, poln smrtne
groze. SluZabniki in vsi priteko in radovedni silijo v
dvorano. (lej, ob steni sedi grofica in v blaznem
strahu, z izbuljenimi oCmi strmi na svoje roke. Iz
opeklin ji rastejo ostudni veliki ¢érni mehurji — —-
noben zdravnik, nobeno zdravilo sveta jih ne bo
moglo ve¢ ozdraviti.

In tam — tam sredi dvorane stoji mlada groficna
in v studu in grozi zro vsi nanjo: Svetli biseri so
se raztopili na njenem celu, oblili so ji ves obraz.
Deklica je vsa oZgana od nevidnega plamena. Modre
in ¢rne in rdeCe lise ji teko preko grdo spaCenega
obraza, po vratu in vsem telesu navzdol... Mraz
trese vsakogar, ki pogleda ostudno zaznamenovano

dekle.
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PrestraSeni kraljevi¢ odhiti iz dvorane in iz gradu,
in njegovo spremstvo se napoti za njim.

Tam pred gradom ugleda kraljevi¢ v mesecni svet-
lobi svojega zvestega psa poleg prelepe speCe mla-
denke. Zdaj se spomni lepe grofove rejenke, zaradi
katere je priSel sem na oglede. Toplo veselje ga ob-
haja, ko gleda lepo devojko. Zdi se mu lepsa od vseh
mladenk, ki jih je kdaj wvidel.

Rahlo zbudi siroto in jo vpraSa, ali hoce iti z njim
kot njegova nevesta. .

Mladenka radostno privoli, vesela je, da uide hu-
dobni grofici in njeni héeri. Kraljevi¢ jo posadi pred-
se na konja in odjaSe z njo na svoj mogocni grad.

Prelepa sirota je postala gospodarica njegovega
srca in njegovega Kkraljestva.



DOBRUSKO

Nekdaj je Zivel v hribih bogat kmet. Imel je mnogo
polja, gozdov in Zivine, pa vendar ni nehal pridno
delati. Od jutra do vecera mu je povsod pomagala
njegova dobra Zena. :

V wveliko veselje je bil zakoncema edini sincek,
devetletni Dobrusko. Ta je hodil vsak dan daleC doli
v dolino v Solo. Ni se mu toZilo dolge samotne poti.
Veselo je Zvizgal, kadar je ob jutranjem svitu stopal
s Solsko torbico skozi temne gozdove.

Pravili so, da strasi v onih gozdovih, a Dobrusko
se ni bal. Tako rad je hodil v Solo, tako rad se je
ucil! Zato mu je oCe obljubil, da ga poslie v mestne
Sole, kjer postane uen gospod.

Ali Dobruskova mamica je bila slabotnega zdrav-
ja; zbolela je in umrla. Pokopali so jo pri Zupni
cerkvi v dolini.

Ubogi Dobrusko je na poti v Solo natrga] vsak dan
svezih cvetic in jih nesel mamici na grob. Vsak dan
s0 njegove solze mocile zemljo na materinem grobu.

Nekega dne je stopala mimo tega groba svatovska
druzba tja v Zupno cerkev. Zenin se je ozrl na grob
in solza mu je zalila oko. Nevesta se je tudi ozrla
tia in — veselo se je zasmejala.

Za njima sta stopala dva decka. Eden je milo za-
jokal, drugi pa je prvega Se na cerkvenem pragu
sunil in ga grdo pogledal.
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In svatje so se vradali iz cerkve. Zenin je bil Do-
bruskov ole, nevesta pa je bila bogata vdova, soseda.
Za njima sta stopala Dobru$ko in vdovin sin Mihec.

Tako je Dobrusko dobil maceho.

Prvi dan je lepo skrbela zanj. Ko se je zjutraj od-
pravljal v Solo, mu je dela v torbico maslenega kruha
in ga je spremila do gozda, da bi ga hudobni Mihec
ne draZil ali pretepal.

V gozdu, nad potokom, na pol svoje poti, je sedel
Dobrusko na ozko brv, vzel masleni kruhek iz torbice
in ga pricel jesti. Srebrne ribice so priplavale prav do
vrha vode, odpirale la¢ne gob¢ke in Dobrusko jim
ie drobil drobtinice od svojega kruhka. Veselo so
skakale ribice za drobtinicami.

Takrat se je priplazil za Dobruskovim hrbtom po
ozki brvi ¢rn macek, ves suh, zmrSen in krmezljav.
Toliko da se Dobrusko ni prevrnil v vodo od strahu,
ko ga je ugledal.

MrSavi macek je izpregovoril:

«Mjav, mjal, daj meni mal’!»

Dobrusku se je zasmilila sestradana Zivalca. Ma-
sleni kruhek je nalomil na drobne koscke in jih dajal
macku v gobcek.

Ko je macek pogoltnil zadnji ko3cek, je skocil
Dobrusko na noge, pogladil macka po ¢érni dlaki in
odhitel proti dolini.

Drugi dan, ko se je Dobrusko odpravljal v Solo,
ie godrnjala maceha in govorila ocetu takole:
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«Saj ni treba, da bi postal tvoj sin uten gospod!
Doma naj ostane; lep dom bo imel.»

Toda oce je odkimal in maceha je jezno odrezala
Dobrusku koscek ovsenega kruha ter mu ga vrgla v
torbico.

Zalosten je odSel Dobrusko.

Za hiSo ga je cakal Mihec, metal kamenje za njim
in se glasno grohotal, ko je ubogi sirotek jokaje bezal
proti gozdu.

Tam je Dobrusko sedel na brv, vzel ovseni kruhek
iz torbice in ga pricel jesti. Zopet so priplavale ribice
in Dobrusko jim je metal drobtinice v vodo.

Kakor prej$nji dan je priSel po brvi ¢rni, mrSavi
macek in poprosil Dobruska:

«Mjav, mjal, daj meni mal’!»

Dobrusko je nalomil ovseni kruhek, ga dal macku,
nato pogladil Zivalco po ¢rni dlaki in odhitel po poti
proti dolini.

Tretji dan ni bilo o¢eta doma.

Maceha je zbudila Dobruska, Se preden se je storilo
jutro, in mu je velela:

«Vstani, ti postopaé&! V Solo ne pojdes ved! Ce moj
sin ne bo ucen, tudi tebi ni treba biti. Vstani! Krave
bo§ gnal na pasSo!»

Dobrusko je milo zajokal, a hudobna maceha se ni
dala preprositi. Iz torbe mu je vzela vse Solske knjige
in mu dela vanjo ¢rno pogaco, ki jo je bila vmesila s
pepelom.
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Dobrusko je jokaje odgnal Zivino na pasnik sredi
gozda. Med potjo si je vrezal bezgovo palico. Debe-
lej&i konec je porabil za pastirsko palico, tanjSi konec
pa je odrezal in si napravil piScal.

Ko je prisel do potoka, je pognal krave k vodi,
da bi se napile, sam pa je sedel na brv.

Zalosten je izvlekel iz torbice pepelnati kruhek in
ga poiskuSal jesti. A kruhek je bil trd kakor kamen
in ubogi Dobrusko se je milo razjokal.

Takrat je priSel po brvi ¢rni macek. Dobrusko je
7alostno pokimal staremu znancu; Krava, ki je stala
najblize pri brvi, pa se je tako ustrasSila mrSavega
macka, da je planila v vodo in bredla po njej dalje,
kolikor je le mogla hitro.

Dobrusko je tekel po bregu za njo in ves v strahu
klical zbegano ZivinCe. Ali krava se ni zmenila zanj.
Dalje in dalje je bredla po potoku.

Zdajci ugleda DobruSko tam za ovinkom mlin, ki
¢a $e nikdar ni videl.

Joj, Ce pride krava pod kolesa!

0Oj, kaj bo hudobna maceha storila z ubogim Do-
bruskom!

Decek v smrtnem strahu postoji, potem pa pogui-
no sko¢i v vodo, da bi reSil kravo iz nje.

Voda pa je drla moc¢no, premoc¢no. Dobrusko se je
obupno boril z valovi. Moci so mu opeSale, roke otrp-
nile. V uSesih mu je zaSumelo, stemnilo se mu je pred
odmi — — in Ze je izginil pod vodo — — — — —
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Ko je zopet odprl oci, je lezal na klopi v temnem
mlinu, in sedem c¢rnih, mrSavih mackov je sedelo
okrog njega.

Dobrusko si pomane z eno roko oéi, v drugi pa
zaCuti svojo pastirsko palico in pis¢al. Hipoma se
spomni, kaj se je dogodilo, in se dvigne na klopi.

Tedaj pa skoCijo ¢rni macki predenj in najvedji
zamijavka:

«Mjav, mjav, mja! Ostani pri nas, Dobrusko! Le
hudo te ¢aka domal!»

Dobrusko se spomni hude macehe in pravi:

«Ostanem — da.»

Ostal je v mlinu. Pridno je delal in sluZil ¢rnim,
krmeZljavim mackom. e

Zarana je vstajal.

Vselej je Ze dobil pred mlinom voz, do vrha na-
loZen z mehovi, polnimi Zitnega zrna. Vsako jutro
je odpiral zatvornice in izpus$cal mlin§¢ico po rakah
na velika kolesa.

Ves dan je prenasdl tezke mehove, polne Zita, sipal
Zito v grode, na mlinske kamne.

Tu so ropotale stope, tam Sklepetala sita in v
kadunje je lila bela moka. Dobrusko jo je deval v
mehove. Kadar se je zvecerilo, se je nabrala tam
blizu vrat lepa vrsta sivih mehov, napolnjenih z belo
moko.

Crni matki so lazili okrog njih in zadovoljno
godrnjali. Dobrusko pa je zaprl zatvornice ter skuhal
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vecerjo macCkom in sebi. Ko je pojedel, je legel na
klop in zaspal.

VcCasih se je zbudil ponoci in zdelo se mu je, da
sli§i stokanje in teZko sopihanje, kakor bi kdo pre-
nasal kaj tezkega.

A Dobrusko je bil moc¢no utrujen od dnevnega dela.
Nikdar se ni mogel toliko zdramiti, da bi bil Sel gle-
dat, kaj se godi tam pri mlinskih vratih.

Med spanjem je pogostokrat sliSal zunaj pred mli-
nom milo jeCanje in vmes Skripanje tezko naloZenega
voza. Ko je zjutraj vstal, ni bilo nobenega mehu
moke veC v mlinu, a zunaj pred mlinom je stal zopet
voz, do vrha naloZen z Zitom v sivih mehovih.

Iznova se je Dobrusko poprijel dela.

Ali vedno bolj se mu je toZilo po domu, po ocetu.
Ko je minilo trikrat sedem dni, je vzel svojo torbico,
bezgovo palico in piScal, stopil do praga in se po-
slovil od ¢érnih mackov.

Najvecdji macek pa je zamijavkal:

«Mjav! Zdaj placilo si izberi!

Saj mi nismo pravi macki —

nego duSe smo zaklete.

Ko smo bratje bili Zivi,

smo okradli slednji meh;

mlinarji zdaj goljufivi

pokorimo se za greh.

Carovni$ko mo¢ imamo,
kar te miCe, vse ti damo.»
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Dobrusko ni premisljal dolgo; tole si je izbral za

placilo: : : I
: «Da bi s torbo, palico, piscaljo

vedno zadovoljen bil;

da bi kdaj se z mamico

zdruzZil onkraj groba;

da bi s svojim zvestim delom
vas bil resil,

¢rne duse ve zaklete.»

Komaj je to izrekel, je strasno zagrmelo. Tla so
se zamajala pod njim in Dobrusko je zbezal od mli-
na ob potoku navzgor. Takrat so se zidovi starega
mlina zrusili z grozovitim treskom v prah.

Ko se je Dobrusko ozrl, je videl sedem belih
meglic, ki so se dvignile iz prahu proti oblakom.

Zadovoljen, ker je reSil uboge zaklete duse, je sto-
pal ob potoku dalje.

Dospel je na kraj, kjer je brv drzala na drug’o
stran — a brvi ni bilo nikjer, in pot je bila zarasla,
skoraj se Ze ni poznalo, kje je nekdaj bila.

Dobrusko je stal ob palico oprt in premisljal, kaj
naj stori. Zazelel si je, da bi mogel preskociti Siroki
potok. V tem hipu se zgane palica pod njegovo roko
in — kakor bi ga bilo nekaj vrglo s tal — zleti Cez
potok.

Zacuden je stal na drugi strani potoka in ogledoval
zaCarano palico, a ni videl ni¢ posebnega na nje;j.
Z glavo je zmajal in sedel v travo.
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Lacen je bil in rad bi bil kaj jedel. Vzel je torbo.
da pogleda, ali ni Se kaksSna stara skorja v njej. Od-

prl jo je —— ostrmel -— — torba je bila do vrha na-
polnjena z najboljsimi jedmi in s steklenico krep¢il-
nega vinca.

Dobrusko se je zasmejal od veselja in si hitro zacel
izkladati jedi iz torbe. A glej — torba je bila za-
¢arana — nikdar ni hotela biti prazna; toliko da je
vzel eno jed iz nje, Ze je bila druga na njenem mestu.
DobruSko se je najedel in napil ter ves zadovoljen
vstal.

Ker je bil dobre volje, je vzel iz Zepa piscal, da si
zapiska veselo pesem. ;

Med piskanjem se je spomnil macehe in njenega
sina. Ze davno jima je bil odpustil. ZazZelel si je, da
bi zdaj stal hudobni Mihec pred njim in bi ga mogel
ohdarovati s slas€icami iz svoje zaCarane torbe.

Ko si je to zazelel in vmes piskal na piscal, se je
zdajci zasliSal v gozdu smeh in otroski vrisk. Skozi
grmicCevje je prikolovratil pijanec, ki so ga vaski
otroci spremljali in zasmehovali. Pred Dobruskom
ie postal in se zagledal vanj s kalnimi oCmi.

Dobrusko pa se je stresel — pred njim ni stal
nih¢e drugi kakor — Mihec.

Ali kako se je izpremenil! Prileten moz je bil Ze,
z dolgim rdeCim nosom in mrSavo brado. Raztrgana
obleka je visela na njem.

Dobrusko je pogledal zdaj ves zacCuden navzdol
po sebi — -— da, tudi on je bil zrastel v mozZa. Otroci,
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ki so stali poleg njega in ga radovedno ogledovali,
so mu segali komaj do pasu.

O joj! Dnevi, ki jih je sluzil v zakletem mlinu, so
bili pa¢ — dolga leta.

Dobrusko je ponudil Mihcu roko, Mihec pa ga je
ie topo gledal. Otroci so se mu glasno zagrohotali.
Dobrusko jim je zapretil, ali poredneZi se niso hoteli
umekniti, temvecC so zaplesali in zavriskali okrog pija-
nega Mihca.

Dobrusko je vzel piscal in zapiskal — kakor bi
pihnil v perje, so se razprsili otroci proti vasi nazaj.
On pa je prijel Mihca za roko in stopal pocasi z
njim skozi gozd. O tem in onem ga je izpraSeval in
toliko je izvedel, da je oce Ze davno umrl. Tudi ma-
Ceha, Mihceva mati, je umrla od Zalosti, ker je Mihec
zapravil vse premoZenje in kon¢no v pijanosti Se za-
Zgal oCetovo hiSo, da bi bila skoro vsa pogorela.

Zalosten je bil Dobrusko, ko je to zvedel, in pre-
misljal je, kako bi Mihca izpreobrnil.

In domislil se je.

Mihcu je ponudil iz torbice slastne peéenke in kos
belega kruha. Pokazal mu je tudi palico in piscal ter
mu povedal, kako je vse to tako Cudovito zacarano.
Ali Mihec se mu je smejal in ni hotel verjeti, da bi
tista bezgova piscal imela tako ¢udno mo¢, da bi se
ii moral vsakdo pokoriti.

Takrat je prijel Dobrusko piScal in zapovedal
Mihcu, naj gre nemudoma v vas. Tam naj sluZi za
hlapca toliko Casa, da iz prihranjenih novcev zopet
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popravi oéetovo hiSo. In potem naj dela dan za dne-
vom, da si zopet pridobi premoZenje, ki ga je zapra-
vil. A pijade — razen vode — ne sme pokusiti nobene
kapljice vet.

Mihec se je zasmejal, zmajal z glavo, CeS$, to pa
ne bo §lo. Pretrudne so njegove noge in njegove
roke preslabotne za trdo hlapéevsko delo, in — vince
ie presladko.

Tako se je izgovarjal leni Mihec.

Dobrusko pa je nastavil piscal na usta — zapiskal
— in Mihec je odletel proti vasi, kakor bi ga bil ve-
ter odnesel. Na sredi pota se je ozrl, a cudna moc
ga je gnala dalje in na delo. Samo to je Se videl, kako
se je Dobrusko oprl ob zacCarano palico in zletel Cez
hrib. Kam? Tega Mihec ni vedel povedati, dasi sem
ga dostikrat izpraSevala.

Mislim pa, da je zletel v tisto lepo deZelo, kjer
deZuje mleko in teko medene vode, kier na dreviju
zore potiice in po travnikih rasto cukrene cvetke.

Tam tekajo peCene picke in prekajeni prasicki
-— — kako se pravi tisti deZeli, sem pa res pozabila.









ZAKLAD UBOGE MAMICE

Bila je mlada Zena, ki je ostala sama v svoji hisi-
ci. Njen moZ je moral na vojsko, tjia nad &rnega
sovraga. UboZica se je jokala no¢ in dan za njim.
Tako prazna se ji je zdela kocCica; tako sama, sama
je bila uboga mlada Zena.

«Ko bi Ze vsaj imela otroka, da mi ne bi bilo tako
dolgcas!» se je jokala. <O moj Bog, daj mi otro-
CiCka, takSnega malega Crvicka!»

Ko je ta proSnja privrela v nebesa, si je Gospod
Bog pogladil belo brado in dejal:

«Kaj bi sirota z otrociCkom, ko skoraj sama nima
kaj jestil»

Tedaj je stopil pred Boga mlad vojak in zaprosil:

«Daj ji otrocicka, Oce! Glej, mene, njenega moza,
si poklical k sebi — — kaj bo zdaj uboZica sama na
svetu? Daj ji tolazbe, dobri Bog, daj ji otrocicka!»

Bog je uslisal prosnjo moZeve duSe. Zena je do-
bila sinCka, Se preden je zvedela, da je moZ umrl za
domovino.

Sincek je bil krepak decek. Imel je Sele nekaj dni,
niti krS¢en ni bil, ali krical je Ze s tako mocCnim
glasom, da ga je bilo sliSati na drugem koncu vasi.
Posebno rad se je jokal, kadar se je prebudil in ni
bilo matere takoj pri zibelki.

Neko¢ je sedela mlada mati na pragu pred hiSo
in Sivala belo srajCico za svojega sinka. Tedaj se je
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zbudil sincek v zibelki in zacCel kricati, da jo je kar
zbadalo v uSesa.

«Qj, ti Skrateljcek, kako zopet kri¢i! Saj nimam
miru, da bi Sivala!»> Tako je rekla mamica nekoliko
nejevolina, pobrala Sivanje in se obrnila, da bi sto-
pila v izbo.

Takrat pa so se vrata sama odprla in iz izbe je
skoCil majhen, ¢uden moZic. Imel je kakor zZaba
zeleno obleko in na glavi Zivordedo c¢epico. Obraz
mu je bil naguban kakor starcku.

Posmehljivo se je zareZal Zeni v obraz.

«Zdaj bo§ imela mir, Skrat pa tvojega Skratelj-
Ckal»

S temi besedami je izginil skozi hiSna vrata in v
naroCju je odnesel — jokajoCega otrocicka.

Uboga mamica je izprva vsa otrpnila od groze in
strahu. Potem pa je skocila za njim in videla je Se,
kako je izginil v gozdu za hiSo.

Tekla je za njim v gozd, preiskala vsak grm, po-
gledala za vsako drevo, splezala na vsako skalo,
a Cudnega mozica ni bilo nikjer.

Vecerilo se je Ze in v gozdu je nastala tema
kakor v grobu. Vsa opraskana in krvava po rokah,
nogah in obrazu se je mamica zgrudila na trdo
zemljo. In ker je bila tako zelo utrujena, je kmalu
zaspala.

V sanjah pa se je sklonil umrli moz nad njo in ji
zaSepetal :
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«Zastonj iSce$S tukaj najinega sinka. Vzemi nje-
govo zibelko na rame, pojdi proti vecerni strani ter
hodi toliko Casa, da pride§ do visokih sneZenih gora.
Slisala bo§ grmenje, da se bodo gore tresle. Videla
bo§ strasno bliskanje, kakor bi se zemlja do srede
odpirala. In nad seboj bo§ videla zmaje, ki bodo gro-
zeCe puhali ogenj proti tebi. A ne smeS se ustrasiti!
Zibelko postavi na tla in dobro glej, kam se prvic
nagne. Ona ti pove, kam se obrni. Pri§la bo$ do str-
me skalnate stene. Z zibelko udari ob sredo stene,
in odprla se ti bo. Veliko zakladnico najde$ tam; iz-
beri si najleps$i zaklad — — —»

Zdajci se je zapuSCena mamica zbudila.

Solnce ji je sijalo naravnost v obraz in brazgqtinc
po rokah, nogah in obrazu so jo skelele, kakor bi bil
ogenj v njih.

Vstala je, sedla na skalo in premisljala, kaj se ji
ie sanjalo — — toda ni se mogla spomniti prav ni-
Cesar.

Vsa Zalostna se je vrnila domov.

Morda pa ji je zlobni Skrat vendarle prinesel otro-
CiCka nazaj? Morda jo je hotel samo ostrasiti? — —
S to tolazbo je mamica uboZica tekla domov.

Ko je stopila v izbo svoje koCice, je ugledala tam
sredi izbe — prazno zibelko.

Mahoma se je domislila svojih sanj — —

Ali bo pa tudi naSla sin¢ka? In kako in kje ga bo
nasla? Oh, tega ji moZ v sanjah ni povedal! Vendar
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je bila iz ljubezni vedno posluSna svojemu mozu;
slusati ga hoce tudi zdaj.

Mamica je vzdihnila, dvignila teZko zibelko ter si
jo naprtila na rame. Tako je odsla iz kocice.

Stopala je proti vecerni strani in solnce ji je ka-
zalo pot.

Dolgo, dolgo je hodila mamica. Tezka zibelka jo
ie potiskala k tlom. VecCkrat bi se bila najrajSa zgru-
dila pod preteZkim bremenom — ali spomnila se je
otrociCka, ljubljenega svojega Crvicka, in malone
tekla je za solncem, da bi tem hltreJe prisla do vi-
sokih snezenih gora.

Ko se je solnce skrilo, ni vedela dalje. Da ne bi
zablodila v temi, je postavila zibelko pod drevo, sedla
poleg nje in zaspala.

Zjutraj jo je solnce zopet poklicalo na pot.

Tretjega dne proti veCeru je bila Ze zelo, zelo
utrujena. Rame so jo bolele in pekle, kakor bi bile
oZgane, kjer je hodila, se je pokazala krvava sled
njenih opraskanih in potolCenih nog. Vendar je Sla
ge dalje po stezi skozi teman gozd, dokler se je ve-
Cerna zarja Se svetila skozi drevie.

AngelCki so Ze priZigali zvezde na nebu, ko je
mamica priSla na konec gozda. Tedaj pa je zagle-
dala tam, kjer je zamirala zadnja lu¢ veCerne zarje,
visoke, s snegom pokrite gore.

Ko je stopila iz gozda, se ji je zdelo, da pod njo
trepeta zemlja ob Cudnem grmenju. In tam se je
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posvetilo ¢ez nebo in tukaj — in zdaj — zdaj zopet
-— tako moc¢no, da je mamica vsa prestraSena pri-
cakovala, kdaj tudi njo objamejo svetli plameni.
Vendar se ni ustavila, temveC je hitela dalje.

Zdajci pa ji je zastala noga od groze. S strasnim
ropotom in grozeCim bucanjem se je dvignil tam nad
gorami ¢rn zmaj — in Se eden — in Se eden — in
Se — trepetajoCa mamica jih je naStela sedem. Bucali
so nad njo in bljuvali ognjene strele na zemljo.

Mamica uboZica pa je mislila na svojega otro-
Citka; zbrala je zadnje moci in stopala dalje.

Luna je pogledala Cez sneZne vrhove in Ze je
stala mamica pod visoko goro.

Dve poti je razsvetljevala luna, po tretji je prisla
mamica — a zdaj uboga Zena ni vedela, kam naj se
obrne. Kar se spomni, kaj ji je rekel moZ v sanjah.

Zibelko je postavila na razpotje in zibelka se je
zamajala tako mocCno na ono stran, odkoder je si-
jala luna, da bi se bila skoraj prevrnila.

Mamica si je zopet naprtila zibelko in je $la v
tisto stran proti luni. Ni hodila dolgo in stala je pred
strmo skalnato steno. Noge so jo skelele in se ji §i-
bile od utrujenosti in telo ji je bilo izmuceno od pre-
tezkega bremena — toda njej se je zdelo, da ji je
priS§la nova moc v telo, ko je ugledala visoko steno.

V sredo skale se je postavila, vzela zibelko z ra-
men in udarila z njo ob trdo skalo. Namah se je
skalnata stena izpremenila v svilen zastor, posit in
obrobljen s temnozelenim Zametom.
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In mamica je zrla v brezkon¢no sobano; v tej se
je bleScalo od zlata in dragih kamenov, kakor bi bila
gledala v solnce.

Mamica je stala pri vhodu in ni vedela, kaj bi
storila.

«— — izberi si najlep$i zaklad — —-» je rekel
moZz v sanjah. Kako naj izbere tu najlepsi zaklad,
ko je ena re¢ vedno lepSa od druge?

-V zakladnico je stopila in si ogledovala razpo-
stavljene dragocenosti. Ze ena sama je bila vredna
pol Zivljenja.

Tu zlata krona — deni si jo na glavo, najlepsim
dezelam zakraljujes.

Tam mosnja zlatnikov — kadar seZe$ vanjo, je polna.

(ilej palico, okraSeno z dragulji — opri se ob njo,
poskod¢i, pa lahko posko¢i§ v deveto dezelo.

Zraven kadji prstan — natakni si ga na prst, sezi
v roko komurkoli, tvoj suZenj bo, storiti mora, kar
velevas.

Cvetka tam, Carapolna, Cudotvorna — mocnejsa
je od smrti.

Niz biserov v motnem, skrivnostnem blesku —
lepSo te napravi od zvezd na nebu.

Tu zlate gosli — mileje pojo nego vile v gori.

Popotna torba — vedno je polna najbolisih jedi
in pijac.

Na zlati veriZici tam bruseni diamant — drZi ga na
oci, videl bo§ po vsej zemlji, v nebesa in tudi v pekel.

72



0d zaklada do zaklada je hodila mamica uboZica.

Kateri zaklad je najlepsi? Kaj naj si izbere?

In kako naj potem z izbranim zakladom najde
svojega ljubljencka?

Solze so stopile ubogi mamici v oéi, ko je po-
mislila, kaj bi bilo, ako ne izbere pravega zaklada
— najlepSega zaklada.

Ze je prisla na konec dvorane, kar je ostrmela

— posluSala — posluSala — ni mogoce, da bi se
motila! — — Tam iz one lepe zlate posteljce je pri-
hajal glas — tako znan, kricav glasek.

Mamica skoci k posteljci.

«0)j, ti ljub&ek zlati moj!» zakri¢i vsa sreCna in od
veselja se razjoka mamica — nasla- je najlepsi za-
klad.

S tem zakladom se je vrnila v svojo koCico in tam
menda Zivi Se danes. :

Kdor bi rad videl zaklad uboge mamice, naj ga
pride gledat v hiSico na koncu vasi.

73



CAREK IN ZACARANI LESNIKI

Na samoti, v kameniti golicavi je stala raztrgana
koca, naslonjena ob votlo skalo. Pisane kace in ze-
leni kuScarji so Svigali preko njenega praga. lzpod
vegaste slamnate strehe se je valil ¢rn dim.

Koca ni imela okna; zato je bilo v njej vedno tem-
no, le v ozadju, v skalnati votlini se je svetil ogenj
na ognjiscu.

Zena carovnica je tu kuhala in pekla Cudne redi.
Nien moz, grdogledi razbojnik Grozodej, ji je pri-
nasal vsak dan sveZe ¢lovesko srce. To je Carovnica

Kuhala je srce in kuhala, dokler ni ostala v loncu
ena sama kaplja. Carovnica je potem prelila kapljo
v polovico lednikove lupinice, vzela Se drugo polovico
in leSnik trdno zlepila.

Pa lesniki — glej to Carodejstvo! — so takoj iz-
premenili svojo barvo.

Ta je zatemnel — sama c¢rna zlobnost je bila
spravljena v njem.

Oni se je zasvetil v sinji barvi — neZnost, milobo
je hranil v sebi.

Tretji je vzplamtel kakor Zivo oglie
bezen je skrival.

In oni zeleni — sama ostudna jezavost.

Tistile Zolte barve — topla dobrota.

In tale sivi — Cemernost ¢emerikava.

Pa Se oni srebrni — strah.

Zzarko lju-
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Oj, veliko jih je bilo teh zacaranih le$nikov! Ca-
rovnica je skrivala vse v pisani ruti globoko pod
ognjis¢em. Kace in kuscarji so spali na nijih.

Nekega veCera je prinesel razbojnik Grozodej svo-
ii Zeni Cudno stvarco — dveletnega dec¢ka samo-
srajCnika. Ujel ga je bil o mraku, ko je porednez
usel svoji- mamici Cez cesto.

Vso pot se je jokal uboZec, zdaj pa je zaspal.

«Kaj nosis tako stvar!» je zagodrnjala Carovnica.

«Jutri mi skuhaj njegovo srce za kosilo!» je za-
renCal Grozodej, se zleknil na leZis¢e v kotu in
zaspal.-

Zena Carovnica ni vedela, kaj bi z otrokom. Tako
je bil topel in mehak. Ponesla ga je k ognjis¢u in ga
ogledovala -— — — kako je bil lep! Crne, kodraste
laske je imel in zagorela liGeca. -— — —

Svetloba je zbudila otroka. Zaspano je ])OleUSdl
odpreti oCi, se oklenil Zeninega vratu in zaSepetal:

«Mamica!»

Lepi maliCek se je nasmehnil in polozil glavico
Carovnici na srce.

To srce, ki $e nikdar ni bilo obcutilo ljubezni —-
zdaj je strepetalo. Carovnica je pritisnila deCka k
sebi, vzela dolg noZ in se tiho splazila z otrokom
v noc.

Po strmi poti je plezala &ez skalovje visoko nad
koCo. Zdaj je priSla do kotline, zelene ravnice, sredi
visokih skal. Tu doli se je spustila z otrokom.
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Koncem ravnice se je odprla za grmicevjem skrita
velika skalna votlina. Tam je spravljala Carovnica
svoja zeliSCa in tam je lezZala pred votlino koza in
poleg nje mladic.

Carovnica je pokrila kup suhega zelis¢a v kotu
votline z mahom in poloZila nanj decka.

Nato je stopila iz votline, prijela kozlicka in ga za-
klala. Odrla mu je dolgodlako koZo in z njo pokrila
speCega deCka. Zdaj je izrezala kozli¢ku srce in ga
vzela s seboj.

Drugega jutra prav zgodaj je lomastil Grozodej
z doma. Carovnica pa je dala v lonec kozlickovo srce
in ga pristavila k ognju. Potem je odhitela po strmem
skalovju gori do kotline, da pogleda, kaj dela lepi
deCek: pomolzla je kozo ter dala decku piti sladkega
kozjega mleka.

Tako ga je skrivaj redila z mlekom in peCeno div-
jacino dan za dnevom, leto za letom.

Carovnica je dala decku ime Carek.

Carek je rastel zdrav in &vrst, vedno vesel in do-
bre volje. Le vCasih je sedel zamisljen vrhu ploS¢nate
skale, skrit za vejeviem koSatega borovca.

Tja po ravnini je zrl, po skalnem goliCevju in tja
do temnih hribov.

Rad bi vedel, kaj je tam za hribi. Rad bi bil tekel
preko ravnine, po gric¢ih, zdaj gori, zdaj doli — oj.
kako bi bilo to lepo! Ali Carovnica ga je vedno stra-
Sila: Ce se pokazZe iz votline, ga ujame Grozodej in
pojé njegovo srce.
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Nekega jutra je videl Carek odhajati Grozodeja
po ravnini. Kmalu nato je opazil Carovnico, ki je Sla
dale¢ v gozd nabirat zeliSCa.

Zdaijci se je spustil Carek po skalovju navzdol. —

- — Silna Zelja ga je preSinila, da bi pogledal, kako
je v dalinem svetu, tam, odkoder ga je prinesel grdo-
gledi razbojnik.

Ugledal je koco in polno pisane golazni pred pra-
gom. Cudil se je, odkod so lezle vse te lepe Zivalce.

Stopil je v koco.

V temi je tipal za kacami in kuScarji, pa otipal
tam pod ognji¢em svezZenj z lepimi leSniki. Carov-
nica mu je bila Ze veckrat pravila o njih in njih
carodejstvu.

«Pa so res lepil» Carek je stisnil zveZenj pod
pazduho, se splazil iz koce in zdirjal preko kamenov,
skal in grmicCevija proti temnim goram. Za njimi sta-
nujejo ljudje; tam je tudi on nekdaj bival, ko je bil
Se majhen — tako mu je pravila Carovnica.

Hodil je in hodil, prehodil ravan, prehodil gore.
Prigel je do svetlega mesta, do kneZjega gradu. Pred
grad se je pravkar pripeljala zlata kocija. Svetel vi-
tez je stopil iz nje — priSel je snubit zalo kneZno.

Ali le-tda je imela mocno ponosnega ocCeta. Tristo
snubcev svoje héere je Ze odgnal prevzetni knez;
sramotno jih je odgnal z dvora, nobeden mu ni bil
dovolj bogat in mogocen. ..

Tako je pripovedoval Carku konjar, ki je krmil
vitezove konje z rumeno pSenico.
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Carek je stopil v grad. Med vrati je Ze srecal svet-
lega viteza — tudi tega je bil zavrnil knez. Carek je
Se gledal za njim, ko je priSla po hodniku mlada
kneZna v spremstvu svojih dvorjanic.

Nikdar Se ni bil videl mladeni¢ tako lepe deklice.
Qj, prijel bi jo bil za belo rocico in $el bi bil z njo tja
¢ez goro, Cez planjavo, golicavo — naj bi jima pri-
Sel naproti sam Grozodej — ni¢ bi se ga ne bil plasil.
Pobil bi ga bil s pestmi...

Carek strmi v kneZno, stopi proti njej in iztegne
roke.

Ali dvorjanice kriknejo — kneZna se mu prestra-
$ena umakne — od vseh strani priteko sluzabniki,
zgrabijo fanta in ga odZeno pred kneza.

Knez je bil gospodovalen moz, silno ponosen in sil-
no strog. Ljudje so si Sepetali, da je oSaben.

Carek je tedaj zagresil veliko predrznost, ko je
iztegnil roke po njegovi lepi heri. Razjarjeni knez
ga je izroCil jeCarju in ta ga je pahnil v najglobo-
kejSo, najtemnejSo jeco.

JeCarjeva dekla je prinesla Carku zjutraj kruha in
vode. Blebetava Zenska je radovedno izpraSevala
mladenica, kdo je in odkod, pa tudi sama mu je po-
vedala to in ono, kar se je godilo v gradu.

Ze prvo jutro mu je pripovedovala, kako ljubezniva
deklica je kneZna in kako Zalostno poveSa danes
glavico; vsi se boje, da ne bi zbolela.

Carek je izvlekel iz svojega zveZnja siv lesnik, ga
dal dekli in narocil:
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«Ta leSnik ozdravi kneZno. Pojdi v grajsko kuhi-
njo; oprezno odpri leSnik in — kadar te nihe ne
vidi — vlij kapljico, ki je v njem v juho, priprav-
ljeno bolni deklici!»

Drugo jutro je prisla dekla in Zalostno zmajala z
glavo:

«Ni¢ ni pomagalo tvoje zdravilo; kneZna hodi po
sobah kakor sama siva Cemernost.»

Carek se je skrivoma nasmehnil, izvlekel le$nik
zelene barve in dejal:

«Tu imas$ mocnejSe zdravilo — to gotovo pomaga.
Stori z njim kakor s prvim!»

Ali tretje jutro je vstopila dekla in se hudovala:

«Kak8na zdravila mi daje§ za naSo ubogo kneZno!
Tako je cudna danes, da se je vsi bojimo. Zdaj Cepi
vsa Cemerna v svilenih blazinah, zdaj sko¢i pokonci,
razgraja, razbija in krici, da vsi beZe od nje. Kakor
sama zelena jezavost je. Bogati snubci so se danes
oglasili v gradu, a vsi so Ze odbezali. Kdo bi pa snu-
bil tako jezavega dekleta!»

Tako je govorila jeCarjeva dekla.

Carek jo je pomiril: ;

«(ilej, to je pa dobro znamenje — jezavost. Kmalu
bo zdrava nasa kneZna. Se to-le zdravilo ji deni da-
nes skrivaj v juho!»

In ji je izrocil ¢rn le$nik. ]

Pozno na vecer je prihitela dekla vsa prestrasena
v Carkovo jedo ter se jokala in kricala:
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«Zacaral si naso dobro kneZzno! Kapljo iz Crnega
leSnika sem ji dala, zdaj pa divja, kakor da je zgolj
¢rna zlobnost v njej.»

Carek se je smejal:

«Ej, nisem je zacCaral, a pravega zdravila ne mo-
rem zadeti, dokler sam ne vidim kneZne. Povedi me
k njej!»

«Kako naj te povedem? Knez ne pusti nikogar k
njej.»

Dekla je odsla. Prihodnji dan kneZna ni bila boljsa,
pad pa je vsak dan huje diviala po sobanah.

Po dezelah se je razvedelo o zlobnosti njenega
srca in noben snubec se ni ve¢ oglasil.

Kneza je zaskrbelo. Héerka je bila edinka. Komu
naj bi bil izrocil krono svojih dezZel, ako hceri ne bi
bil dobil moza? — —

Ko je minil trikrat tretji dan, se je oglasil pri knezu
bogato obleCen gospod, grdega pogleda pa sladkih
besed. Knez ga ni poznal — a bil je razbojnik Grozo-
dej. Ta je zasnubil kneZno in knez mu jo je obljubil
za Zeno.

Napravili so velike gosti.

Zenin in knez in vsi dvorniki so jedli in pili sedemn
dni in noci, da se je njih veselje razlegalo po vsem
gradu, celo do temme Carkove jede.

Sedmna no¢ je presla in v jutro je vprasal Carek
jeCarijevo deklo:

«Kaj delajo svatje tu gori?»

«Pijo, jedo in pojo.»
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«In mlada nevestica?»

«Po sobanah teka in ¢rna zloba ji leZi v srcu.»

«Pojdi h knezu in mu povej skrivoma, da hoCem
ozdraviti zlobno srce njegove hcere, ali takoj —-
sicer bo prepozno!»

Dekla odhiti. Pa kmalu se vrne in pospremi lepega
mladeni¢a do dvorane. Toda Ze na pragu spozna
Carek poleg kneza — Zenina Grozodeja. Urno se
skrije za vrata in poSlije sluZabnika klicat kneza.

Knez pride. Mo¢no prebledi, ko mu Carek raz-
odene, kakSnega Zenina je izbral hcéeri. V silni jezi
hoCe knez pograbiti me¢, da plane na razbojnika.
Carek pa mu rece:

«(Grozodej je mocnejSi od nas vseh, ker njegovo
srce Se ne pozna strahu. VIij mu kapljo iz tega les-
nika skrivaj v ¢aSo; strah mu sede v srce in zmogli
ga bomo.» -

Carek izro¢i knezu srebrn leSnik in knez se vrne
v dvorano.

Ko je Zenin Grozodej najbolj dobre volje, ko se
Sali in smeje s svati, odpre knez srebrni leSnik in
. skrivaj kane kapljo iz lupine v Grozodejevo cCaso.

Knez napije Zeninu, in Grozodej izpije ¢aSo do
dna — — a s strasno kletvijo jo vrZze ob steno in
plane z golim meCem kvisku.

Takrat ga obsujejo strazniki, strah se oglasi v
(rozodejevem srcu in me¢ mu pade iz rok. ZveZejo
ga, odZeno in preden novi dan pogleda na zemljo,
letajo krokarji okrog njegovega viseCega trupla.
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Carek je obljubil ozdraviti knezno, za placilo si jo
ie izvolil za Zeno.

Zdajci je bil knez v zadregi. Da bi edino héerko,
dedicino prelepih gradov, dal ubogeimu fantu za Zeno?
— — Alj, e je ta nete ozdraviti? - - — Se zblaznela
bo v svoji Cemernosti, jezavosti in zlobi — — - - -

«Naj bo; fant je lep in pameten. Se zlata krona
in z biseri posuta obleka — in dober naslednik mi
bo — —» je rekel knez sam pri sebi in ukazal Se
enkrat pripraviti veliko svatbo.

Jedli in pili so in se veselili.

Carek je podaril svoji nevesti tri leSnike. Prvi dan
je zauzila kneZna kapljo iz leSnika sinje barve -
miloba ji je zopet zasijala iz oci.

Drugi dan ji je Carek vlil v ¢aSo kapljico iz rde-
Cega leSnika — Zarko ljubezen je pila iz caSe.

In tretji leSnik, Zolte barve, je povrnil lepi knezni
toplo dobroto, ki je ogrela srce vsakomur, ¢e mu
je le sreca bila mila, da je videl sre¢no nevesto.

82



83



MALI TIN

Doli v turski dezeli je nekdaj lep mladeni¢ podedo-
val veliko premoZenje. Zdaj pod milim nebom ni imel
drugega opravka, kakor da je Bogu cas kradel.

Da bi zakril svojo lenobo, si je kupil tobaka in si
dal ves dan opravka z njim. Ves dan je pusil goste
oblake dima. Ko je na vecer legel k poéitku in polozil
glavo na uho, je zasliSal globoko v svojem srcu
¢udno trkanje in Sumenje.

«Kdo si in odkod?» je nagovoril onega, ki mu je
trkal v srcu.

«Mali Tin sem,» se je oglasil nekdo v srcu, «<ko si
viekel prvi dim iz pipe, sem zlezel v tvoje srce. Dokler
Zivi§, se ne umaknem iz njega.»

«Pa ostani, kjer si!» je rekel mladi bogatin, se leno
pretegnil in zaspal.

Drugi dan je zopet pusil tobak in pusil ga je vsaki
dan in vse dneve.

Hitro se je postaral. Roke so se mu tresle, kadar
je priZigal pipo; noge so se mu S$ibile, da se je moral
upirati na palico, kadar je hodil; ofi so mu bile
kalne; obraz je bil naguban in koScen, lasje so mu
osiveli, zobje poCrneli in izpadli.

V srcu pa mu je &vrsto rastel mali Tin. In ko mu
v srcu ni bilo dovolj prostora, je iztegnil ude v so-
sesCino, v pljuca, da je cutil mladi bogatin tesnobo
in boleCine v prsih.
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V&asih, kadar je prislu§koval trkanju in Sumenju
v srcu, je vprasal:

«Ali si Se tu, mali Tin?»

Iz srca se mu je odzval glas:

«Se sem tu in dobro mi je.»

«No, prav.»

Mladi bogatin je bil prelen, da bi Se kaj izpraSeval.

Zato ni zvedel, kaj mu susi telo, ni zvedel, kaj mu
pije kri. Bled in suh je bil Ze, da so ga ljudje s stra-
hom pogledovali.

Nekega dne pa so-ga naSli mrtvega in iz ust so
mu drzali krvavi sledovi po svileni obleki.

Nih&e ni vedel, zakaj je moral umreti. Nihée ni
uganil, da je mali Tin izpil mladeniCu zadnjo kapljo
zdrave krvi. UbeZal je po krvavi poti, da se prikrade
v srce komu drugemu.

Pazi, da ne tebi!
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PRIPOVEDKA S SOSKIH PLANIN

Nekdaj je bilo - — V cvetoci pomladi —
V mesecni noci.

Tam na morskem bregu so zaSumeli peneci valcki.
Kraljica morskih deklic se je vzpela iz valovja in
sedla na temno, mahovito skalo. Biserne tencice so
zaplapolale okrog nje. Prelepa vila se je zagledala
tia Cez breg v visoke soske planine. Kako lepo so sc
svitale gore v mesecini!

Kraljica morskih deklic se je spomnila svojih lepih
sestric, ki bivajo tam med gorami v Cisti zeleni vodici.

«K njim pojdem v gosti. Ali me bodo iskali doli v
morskem gradu!»

Lepa vila se je poredno nasmehnila, se¢ zavila v
lahno meglico in zbeZala po Soéi navzgor tja do
sinjih gora.

Ze od dale¢ so jo ugledale soske sestrice. V pre-
sréni radosti so ji prihitele naproti in zaplesale z njo
po bistri so$ki vodici. Lovile so se po valovih, se
skrivale za skale in smejale debelemu mesecu. Siro-
maka je bilo tako sram, da se je skril za gore.

In vile so Se lepSe zaplesale in zapele.

Menda je debeli mesec poSepetal solncu na uho,
kaj lepega je videl tam doli na vodici — zakaj kmalu
ie solnce pokukalo v dolino.

Takrat je stopal po gorski poti, ozki in kameniti,
zali fant, Dobran po imenu. Rokave svoje bele srajce
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si je bil zavihal dale¢ gori nad komolec. Suknji¢ mu
je visel izpod nahrbtnika. Noge — v tezkih okovan-
kah -—— so drobile kamenje v pesek. S cepinom je
udarjal ob skale.

(iloboko pod viseCimi skalami je Sumela in se
penila zelena Soca. A krepkemu Dobranu se niso
tresla gola kolena, kadar mu je viselo telo nad pre-
padom. Z golimi rokami se je oprijemal skal in z
ostrim cepinom si je pomagal. SolnénooZgane prsi
so se mu hitreje dvigale.

V¢asih mu je noga zastala in njegov 1)oglLd ie plul
preko bajne planinske krasote. ..

In zopet se je njegovo silno telo vzpenjalo po sivih
skalah.

Doli pa je mlada Soca valovila ¢ez zelene, maho-
vite pecine.

Na Sumecem valovju se je zibala morska kraljica.
Njene sestrice, soske Vl]e so se lovile okrog nje
po valovih.

V mladozeleni jel§i onstran Soce je sedel kosmati
kozonog. Iztezal je roke po prelepi morski kraljici.

A vilo kraljico je zazeblo tam v bistri planinski
vodici. Stozilo se ji je po solnénem jugu, po toplih,
boZajoCih morskih wvalovih. Pogledala je tja proii
solncu, gori po skalah. Tam se je svetila v Zarnem
jutranjem solncu Dobranova postava; gorko Zivljenje
je puhtelo iz nje.
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In morska kraljica je iztegnila roke za mladenicem:
—- — Toda Dobran je stopal tako visoko, visoko po
svoji poti dalje.

Viline oi so se hipoma zasvetile. — Dobran je
segel po grmiCu roZnordedih planinskih cvetk. Zdaij
se je ozrl — ni li Se kje drugod kakSen grmic?

Vila kraljica je zgrabila nekaj biserov svoje tencice
in jih vrgla na breg — v trenutku je zrastel krasen
Zivorde¢ grm kraj zelene Sodce.

“Dobran je ugledal vabece cvetke. Noga se mu
okrene navzdol po strmih skalah — proti bregu —

a siv oblak se razmakne takrat na gorskem predelu.
V ozadju se cCarobno zasvetijo vrhovi, vsi beli,
sneznobeli in kristalni — —

Iz Dobranovega grla jim vzkipi naproti vriskajoC
pozdrav — — — Pozabljene so rdece, vabecCe cvetke
tam doli ob brezdanji vodi. Mladec stopa hitreje po
kamieniti stezi, kliCe ga divja lepota ljubljenih gora.

Kra]llca morskih vil pa je zaplakala Bila je vsa
uzaljena in srdita, da ji je uSel krasni mladec.

Na srebrnih meglicah so prihitele do nje vile iz
vseh soskih voda. Pomilovale so jo in tolaZile — a
ona je Se vedno plakala v sr¢ni boli in togoti. Plakaje
s¢ je vrnila tja proti bOlﬂCHl strani v svoje morsko
kraljestvo . .

Soske v:le so se zalostne raz$le, in bradati kozo-
nog je skocil iz jelSevia.
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«Hoj! Kraljica sestrica! Mascujem te!» je krical
za njo. «Prinesem ti jih fantov krasnih, krepkih —
— Plakali bodo za svojimi sestricami in plakale bodo
sestrice za njimi — kakor plaka$ ti sedaj! — —
Hojle——Tojl —r—uss

V diviih skokih je oddirjal kozonog, khcaJe svoje
brate v pomoc.

Prisli so bratje, vsi kosmat1 kozonogi, grdogledi,
temnodlaki. Zborovali so tam za planinami in pri-
segli smrt lepemu Dobranu, smrt in mascevanje vsem
krasnim, krepkim mladenitem.

Do bistre Soce so pridrli — o0j! — Cela vojska
jih je bila! Razdirali so vasi in mesta, iskali mladih
nasih bratcev, nasSih otcev...

Skale so valili v dolino. Kamenje so metali do
sinjih vrhov. Ognjene so bile njih strelice, njih dih
— morilni oblacki.

Kakor divie grmenje je bobnel njih grohot — —
SliSal si ga lahko podnevi, ponodi..

Vile so zbeZale in se poskrile po drugih vodah.
Se dandanes se jode So¢a za njimi.

89



90



VSEBINA

Oc)amskiskraljicnis s se it SN .
Znamenje devojke vile . . . . . . ...
O izgubljenih in skritih mislih . . . . .
Plesi, ‘plesi; crnmishosESUA RIS o L v
(0F AT o o i R SR e T

Zakaj se je Kodercek potepal po svetu

gelViaterinisbiserig-taite

| B ] 0T 0T 3 0 i st sl G R s r
Zakladsuboge mamice LS
Carek in zatarani le$niki

1 R e BB e S
. Pripovedka s so$kih planin . . . . .

91



NATISNILA DELNISKA TISKARNA, D. D. V LJUBLJANI









o
o

Posebne zbirke
VASTE I.
Pravljice

707
ML
019470768

.
COBISS © 3



